FREEZER
Model: HFF-H270NFDXE++

e Freezer
e Energyclass: E
e Total capacity: 274 L
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Thank you for choosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

ll. YOUR PACKAGE CONTAINS J

> Freezer
> User manual
> Certificate of warranty

N
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first using
the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To avoid
unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using the
appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so
that everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and
safety. For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from 8
years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection
cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing
children to suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(This clause applies only to the EU region).

General safety

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.
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WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.
WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time
because it could be very hot.

WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating

lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for

refrigerators that contain illuminating lamps.

e Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant
in this appliance.

e The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable.

e During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

Avoid open flames and sources of ignition thoroughly ventilate the room in which
the appliance is situated

e It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

e This appliance is intended to be used in household only.

WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor and etc.) must be

replaced by a certified service agent or qualified service personnel.

WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb”

usable only with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for

domestic lighting.

Safety information

e Power cord must not be lengthened.

e Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

e Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

e |f the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

e You must not operate the appliance without the lamp.

e This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

e Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your hands are
damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

e Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

e Do not pull the main cable.
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e The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current of
220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that the
voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C. The
appliance must employ a special power socket instead of common one with other
electric appliances. Its plug must match the socket with ground wire.

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The
refrigerant (R-600a) is flammable.

WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition.
Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.

WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.
e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention

to symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source
during using, service and disposal.

WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.
WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time
because it could be very hot
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Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s instructions.
Appliance’s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer to
relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

A

V. CLEANING AND MAINTENAN J

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the
mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.1)
Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in the bottom of the appliance.2)

1) If there is a freezer compartment

2) If there is a fresh-food storage compartment

N
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Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil
to flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the instructions relevant to
installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching
or catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by
a qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

Energy saving

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’t open the door(s).

Don’t open the door(s) frequently.

Don’t keep the door(s) open for too long time.

Don’t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

All accessories, such as drawers, shelves, door balconies should be kept in original place
for lower energy consumption.
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Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it.

This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together
with the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the
appliance shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials

&S

used on this appliance marked by the symbol are recyclable.

N
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IX. PRODUCT DESCRIPTION
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Leveling Feet

To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves, drawers on their
original position as the illustration.
Above picture is for reference only. Real appliance probably is different.
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X. INSTALLATION

Space requirement

Select a location without direct exposure to sunlight.

Select a location with enough space for the refrigerator doors to open easily.
Select a location with level (or nearly level) flooring.

Allow sufficient space to install the refrigerator on a flat surface.

Allow clearance to the right, left, back and top when installing. This will help
reduce power consumption and keep your energy bills lower.

Keep enough space of door open.

It is advisable to keep at least 10 mm gap at two sides.

Keep at least 50mm gap at two sides and back.
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Door reversibility

Before reversing the door, please be prepared below tools and material: straight

screwdriver, cross screwdriver, spanner and the components included in the poly bag.

N

YV T - & %

Easy open handle x1 Handle Cover x2 Screw x2 Left Aid-Closer =1 Left Top Hinge Cover x1

N
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1. Remove upper wire box covers.

1

5

itch and display.

3. Unscrew and remove the top hinge, and then remove the door.

ﬂﬂ' .___—:}

s

4. Remove the right aid-closer and take out left aid-closer from accessories bag and install
it at left side.

10
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5. Unscrew the bottom hinge and remove the adjustable foot from the left side to the
right side.

6. Unscrew and move the bottom hinge pin from the right side to the left side, then
install the bottom hinge on the left side of the appliance.

4|

2

7. Unscrew and move the top hinge pin from bottom side to upper side. Remove door
switch from right hinge cover and then install it in left hinge cover which is placed in
accessory bag.

8. Unscrew and move the top decorative cover on the left side and install it on the right
side.

I

11
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9.Detach the Freezer door gaskets and then attach them after rotating.

11. Install the top hinge to the left side, please slightly adjust the top hinge while
installing to make sure gasket is well sealed.

right side.

12
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Easy open handle installation

1. Remove the screw hole covers.

step 1

Ll

step 2 ]

3. Install the easy open handle covers.

step 3 I

Levelling the unit
To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will not be covered
properly.

13
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POSITIONING

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C (N);

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C (T);

LOCATION

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To
ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the
minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must be at least 100
mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below overhanging wall units.
Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intend to be used as a built-in appliance.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the

plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not

observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

14
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Using the control panel

—
NO FROST

Operation buttons

FREEZER: Temperature control of the appliance

SUPER: Select and deselect super mode

ALARM/ECO: Clear door opening alarm, select and deselect ECO mode
LOCK: Locking and unlocking

LED display

1. Display window for preset temperature
2. Super mode icon

3. ECO mode icon

4. Locking and unlocking icon

lllustration of the buttons

All buttons are valid only in unlocking status.

Short beep after per touching of buttons.

FREEZER: temperature control of the appliance available only for user defined mode.
Touching “FREEZER” button consecutively, the temperature will change in a circle from
-14°C~-22°C, stop touching and after 5 seconds flashing, temperature is set.

SUPER: Select and deselect super mode

Press “SUPER” button to select super mode. After 5 seconds flashing of super mode icon,
super mode is selected.

When super mode is selected, super mode icon will light on, and display window will
show -25°C. In super mode, touching “FREEZER” button, super mode icon will flash 3

times, but freezer temperature cannot be changed.

15
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To exit Super mode:

e Press “SUPER” button to deselect Super mode

e Or after 50 hours of super mode without any operation, the refrigerator will

automatically stop it and enter to previous setting.

Warning: In super mode, noise of the appliance may be slightly higher than normal
running.
ALARM/ECO: clear door opening alarm and high temperature alarm, select and deselect
ECO mode.
Short touching “ALARM/ECO” button to clear door opening alarm and high temperature
alarm. Touching “ALARM/ECO” button for 3 seconds to select ECO mode. After 5 seconds
flashing of ECO mode icon, ECO mode is selected.
When ECO mode is selected, ECO mode icon will light on, and display window will show
different preset temperatures, depending on the ambient temperature (Ta) of where the
appliance be placed, as below.

Ambient
Temperature | T,=13°C 14C e T=20C | 21T <T,=27C | 28T <T,534C Ta>35C
(Ta)
Preset
-187T -187 -187T -167T -151T
Temperature

In ECO mode, “FREEZER” button will not respond to any touching. Touching
“ALARM/ECO” button for 3 seconds to deselect ECO mode.

LOCK: Locking and unlocking

Touching “LOCK” button for 3 seconds to lock the control panel, then the locking and

. . 0
unlocking icon will be .

In locking status, touch any button, the locking and unlocking icon will flash 3 times.
Touching “LOCK” button for 3 seconds to unlock the control panel, then the locking and

. . M
unlocking icon will be .

In unlocking status, all buttons are available.

If no operation in 25 seconds, the control panel will be locked automatically.

Door opening alarm

If the door keeps opening for 90 seconds, door opening alarm sounds.

Close the door to stop the door opening alarm.

Or short touching “ALARM/ECO” button to clear door opening alarm.

High temperature alarm

If high internal temperature of the appliance is detected, high temperature alarm will
sound, "ht" and detected temperature will display alternately on display window.

Short touching “ALARM/ECO” button to stop door opening alarm.

High temperature display will disappear automatically only if detected temperature goes
back to normal.

16
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Daily use
Position different food in different compartments according to be below table.

« Foods for long-term storage.

« Bottom drawer/shelf for raw meat,

Freezer drawer(s)/shelf poultry, fish.

« Middle drawer/shelf for frozen
vegetables, chips.

« Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit,
frozen baked goods.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of case. Before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technicaql characteristics chart under ,rising time”,
the defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen
(after cooked).

Temperature setting recommendation: -18°C is recommended.

Under recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.
The best storage time may reduce under other settings.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment
or at room temperature, depending on the time available for this operation. Small pieces
may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take
longer.

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the shelves can
be positioned as desired.

Positioning the door balconies

Door balconies can be disassembled for cleaning. To make the disassembling as follows:
gradually pull the balcony in the direction of the arrows until it comes free, after
cleaning, reposition it.

17
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Disassemble the bottom drawer

1. Pull out the bottom drawer to stopper position.

2. Push up the elastic buckles on both sides of the bottom drawer.
3. Pull out the bottom drawer.

18
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| FIRSTUSE

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories

with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand

new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating
plate;

the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to
make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are
airtight;

do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding
arise in temperature of the latter;

lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt;

it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;
it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;

be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

19
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To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the

temperature in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage

systems.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in

contact with or drip onto other food.

e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing

or making ice cream and making ice cubes.

e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh

food.

Note: please store different foods according to the compartments or target storage

temperature of your purchased products.

e If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

Order

Compartments TYPE

Target storage

temp.[°C]

Appropriate food

Fridge

+2<+6

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and vegetables,
dairy products, cakes, drinks and other foods are not

suitable for freezing.

(***)*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the

taste and nutrition), suitable for frozen fresh food.

***_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the taste
and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products
and meat products (recommended for 2 months, the longer
the storage time, the worse the taste and nutrition), are not

suitable for frozen fresh food.

*_Freezer

"
(¢)]

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products
and meat products (recommended for 1 months, the longer
the storage time, the worse the taste and nutrition), are not

suitable for frozen fresh food.

20
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For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be

cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of

electrical shock! Before cleaning switch, the appliance off and remove the plug from the

mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance

with a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger of

electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must

be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or

the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

After everything is dry place appliance back into service.

21
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Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician
of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Replace the lamp

The internal light is a LED type. To replace the lamp, please contact the authorized service.
Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant
circulation).

Problem Possible cause Solution

Appliance does not work | Mains plug in not plugged | Insert mains plug
in or is loose

Fuse has blown or is | Check fuse, replace if
defective necessary

Socket is defective Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician

Appliance  freezes or Turn the temperature
cools too much regulator to a warmer setting
temporarily

The food is not frozen | Temperature is not | Please look at the initial
enough properly adjusted temperature setting section

Door was open for an | Open the door only as long as
extended period necessary

A large quantity of warm | Trun the temperature
food was placed in the | regulation to a colder setting
appliance within the las | temporarily

24 hours
The appliance is nearly a | Please look in the installation

heat source location section

Heavy build up of frost on | Door seal in not air tight | Carefully warm the leaking
the door seal section of the door with a
hair dryer (on a cool setting).
At the same time shape the
warmed door seal bu hand
such that it sits correctly

Unusual noises Appliance is not level Re-adjust the feet

The appliance is touching | Move the appliance slighly
the wall or other objects

A component, e.g. a pipe, | If necessary, carefully bend
on the rear is toching | the component out of the
another part of the | way

appliance or the wall

22
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following
data available: Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to
the information related to the performance of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the
rating plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes

below:
w [8]

[=]

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit
our website using the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

23
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I3

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C€

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CONGELATOR
Model: HFF-H270NFDXE++

e Congelator
e C(lasa de eficienta energetica: E

e (Capacitate totala: 274 L

25
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N J

CONTINUTUL PACHETULUI D

> Congelator
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie

N
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NFORMA DR

Pentru siguranta dumneavoastra si o utilizare corecta, Tnhainte de a instala si a folosi
aparatul pentru prima data, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inclusiv
sugestiile si avertismentele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important
sa va asigurati ca toate persoanele care utilizeaza aparatul sunt familiarizate cu modul
de functionare si cu masurile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca
vor ramane impreunad cu aparatul, daca acesta este mutat sau vandut, astfel incat orice
persoana care 1l foloseste pe durata de utilizare a acestuia sa fie bine informata in
legatura cu utilizarea sa si cu masurile de siguranta.

Pentru garantarea sigurantei persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de
precautie specificate in cadrul prezentului manual de instructiuni, deoarece
producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate prin omisiune.

Siguranta copiilor si a altor persoane vulnerabile

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau
cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste
utilizarea 1n siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.
Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care
acestia sunt in varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.

Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul
aparatului, Tnainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, taiati cablul de alimentare
(cat mai aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.

Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) inlocuieste
un aparat mai vechi, prevazut cu inchizitoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac,
inainte de a arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi
folosita. Astfel, copiii nu vor putea ramane blocati induntru.

Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente
din aparatele frigorifice (aceasta prevedere este aplicabila numai pentru statele din
Uniunea Europeana).

Masuri generale de siguranta

AVERTISMENT! Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale
corpului acestuia nu sunt obturate.

AVERTISMENT! Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a
procesului de dezghetare recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa
aruncati aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti
aparatul la foc.
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AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi, de exemplu, aparatele de
facut inghetatd) 1n interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din acest
aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.
AVERTISMENT! Nu atingeti becul in cazul in care acesta a stat aprins pentru o perioada
indelungatd, deoarece acesta poate fi foarte fierbinte.

e Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli
inflamabili.

e Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar inflamabil.

e in timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-vd c3 niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului. Aerisiti bine
camera n care se afla aparatul.

e Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este periculoasa. Orice
deteriorare a cablului de alimentare poate genera riscul de scurtcircuitare, incendiu
sau electrocutare.

e Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

AVERTISMENT! Componentele electrice (stecarul, cablul de alimentare, compresorul)

trebuie inlocuite de catre un electrician calificat sau de catre o persoana competenta.

AVERTISMENT! Becul furnizat impreund cu aparatul este un ,bec pentru utilizare

speciald” si poate fi utilizat numai pentru acest aparat. Acest ,bec pentru utilizare

speciald” nu poate fi utilizat pentru iluminatul casnic.

Informatii privind siguranta

e Nu prelungiti cablul de alimentare.

e Asigurati-va ca stecarul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. Tn cazul in care cablul de alimentare este strivit sau deteriorat, acesta se
poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.

e Asigurati-va ca aveti acces la stecarul aparatului. Nu trageti de cablul de alimentare.

e Daca priza in care trebuie introdus stecarul este desprinsa, nu introduceti stecarul in
ea. Exista riscul de electrocutare si de incendiu.

e Nu utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminare din interior.

e Aparatul este greu. Mutati-l cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din congelator dacd aveti mainile umede/ude,
deoarece va puteti provoca leziuni ale pielii sau degeraturi.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

e Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care locuieste
utilizatorul nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai sus, pentru
siguranta, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere mai mare de
350 W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separata, nu de la o priza la care sunt
conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie compatibil cu priza cu
impamantare.
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e Nu trageti de cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va cda nu striviti si nu
deteriorati cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Dacda becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurdtor, dar inflamabil. Tn
timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific (R-600a) este inflamabil.
AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si
gazele trebuie sa fie eliminate Tn mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca
leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd cd tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera n care se afla aparatul. Modificarea in orice fel a specificatiilor
sau a produsului este periculoasa.

AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului, va

rugam sa acordati atentie simbolului din partea stanga, care este amplasat pe spatele
aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu. Este vorba de
un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile in conductele si
compresorul frigiderului. Va rugam sa tineti departe sursele de foc in timpul utilizarii,
service-ului si scoaterii din functiune.

AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi, de exemplu, aparatele de
facut inghetatd) in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din acest
aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.
AVERTISMENT! Nu atingeti becul in cazul in care acesta a stat aprins pentru o perioada
indelungatd, deoarece acesta poate fi foarte fierbinte.

29



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

IV. UTILIZARE COTIDIAN

Nu asezati obiecte fierbinti pe componentele din plastic ale aparatului.

Nu asezati alimente direct pe peretele posterior din interiorul aparatului.

Nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat.

Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu instructiunile
producatorului alimentelor congelate.

Respectati cu strictete recomandarile producatorului acestui aparat privind depozitarea.
Consultati instructiunile aferente.

Nu depozitati bauturi carbogazoase sau acidulate in congelator, deoarece se creeaza
presiune asupra recipientelor, acestea putdnd exploda, avand drept rezultat deteriorarea
aparatului.

Alimentele Tnghetate pot cauza degeraturi daca sunt consumate direct din congelator.

N

V. CURATARE SI INTR

nainte de efectuarea operatiilor de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecdrul din priza.
Nu curdtati aparatul cu obiecte din metal.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi o racletda din
plastic. V)

Verificati cu regularitate orificiul de scurgere al aparatului. Daca este necesar, curatati
orificiul de scurgere. Daca orificiul de scurgere este blocat, se va strange apa in partea de
jos a aparatului. ?

3)  Daca aparatul este prevazut cu un compartiment de refrigerare.

4)  Daca aparatul este prevdzut cu un compartiment pentru depozitarea alimentelor proaspete.

N
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Atentie!

Pentru conexiunea electrica, urmati cu atentie instructiunile referitoare la aceasta.
Despachetati aparatul si verificati daca este deteriorat. Daca aparatul prezinta deteriorari,
nu 1l conectati la sursa de alimentare. Daca aparatul este deteriorat, comunicati imediat
acest lucru distribuitorului de la care I-ati cumpdrat. Tn acest caz, pastrati ambalajul.

Va recomandam sa asteptati cel putin patru ore Tnainte de a conecta aparatul la sursa de
alimentare, pentru ca uleiul sa aiba timp sa revina in compresor.

Aerul trebuie s& poata circula liber in jurul aparatului. in lipsa circulatiei aerului, aparatul
se poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilatie adecvata, respectati instructiunile
referitoare la montare.

Daca este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie orientate catre un perete, pentru
a evita atingerea sau prinderea partilor calde (compresorul, condensatorul) si pentru a
preveni eventualele arsuri.

Nu amplasati aparatul in apropierea radiatoarelor sau a aragazelor.

Asigurati-va ca aveti acces la stecar dupa montarea aparatului.

X
) >~
D
)

Reparatii

Lucrarile electrice necesare in vederea repararii aparatului trebuie efectuate de catre un
electrician calificat sau de catre o persoana competenta.

Produsul trebuie reparat de catre un centru de service autorizat, folosindu-se numai piese
de schimb originale.

Economisirea energiei

Nu introduceti alimente fierbinti in aparat;

Nu depozitati alimentele aproape unele de celelalte, deoarece aceasta Tmpiedica
circulatia aerului;

Asigurati-va ca alimentele nu ating partea din spate a compartimentului/elor;

Daca furnizarea energiei electrice se intrerupe, nu deschideti usa/usile;

Nu deschideti usa/usile frecvent;

Nu tineti usa/usile deschise pentru prea mult timp;

Nu reglati termostatul la o temperatura mai redusa decat este necesar.

Pentru un consum redus de energie, toate accesoriile, cum ar fi rafturile, sertarele si
rafturile de pe usi trebuie mentinute in pozitiile care au fost prevazute pentru acestea.
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VIIl. PROTEJAREA MED NCQO

Materiale de ambalare

Materialele marcate cu acest simbol sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere
speciale destinate reciclarii.

Eliminarea produsului

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie.

2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-lI.

Acest aparat nu contine gaze care ar putea dauna stratului de ozon, nici in circuitul de
refrigerare, nici in materialele izolante. Aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere si cu gunoiul. Spuma izolanta contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eliminat in
conformitate cu reglementarile adoptate de autoritatile locale. Evitati deteriorarea unitatii
de ricire, in special a schimb&torului de caldura. Simbolul © marcat pe anumite
materialele folosite la fabricarea aparatului indica faptul ca acestea sunt reciclabile.

A
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IX. DESCRIEREA PRODUSULUI

Bec cu LED

Hafturi|

Capac pentru sertare —

Sertare congelator
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Picioare reglahile

Rafturi pentru usa

Pentru ca acest produs sa fie cat mai efficient energetic, va rugam sa amplasati rafturile si

sertarele Tn pozitiile indicate in ilustratia de mai sus.

Imaginea de mai sus are rol strict informativ. Produsul real poate fi diferit.
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W

Cerinte privind spatiul

Alegeti un loc care sa nu fie expus la lumina directa a soarelui.

Alegeti loc care sa permita deschiderea cu usurinta a usilor aparatului.

Alegeti un loc in care podeaua are o suprafata neteda.

Lasati spatiu suficient pentru instalarea aparatului pe o suprafata plana.

Lasati spatiu la dreapta, la stanga, in spate si deasupra in momentul instalarii.
Acest lucru va ajuta la reducerea consumului de energie electrica.

Lasati spatiu suficient pentru deschiderea usii.
Va recomandam sa lasati un spatiu de cel putin 10 mm in laterale.
Lasati un spatiu de cel putin 50 de mm in laterale si in spatele aparatului.

650
1850
min=50
min=50
min=10
835
1323
115°

=T |afm|m|o|o]|=| =

Reversibilitatea usii

fnainte de a schimba sensul de deschidere a usii, vd rugdm s pregatiti instrumentele si
componentele de mai jos: surubelnita in linie, surubelnitd in cruce, cheie fixa si
componentele incluse in punga din plastic.

5

VY v o« &

L

Maner pentru deschidere facila x1 Capac maner x2 Surul x2 inchizator auxiliar stdngaxi  Capac balama supericara

stinga x1
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1. Scoateti capacele superioare ale cutiei de conexiuni.

2. Desfaceti capacul balamalei superioare din dreapta si deconectati fisa pentru
comutatorul actionat de usa si fisa afisajului.

3. Desfaceti si scoateti balamaua superioara, apoi scoateti usa.

ﬂﬁ l__i-_:“-'l-

)

4. Desfaceti inchizatorul auxiliar din partea dreaptd, scoateti din punga cu accesorii
inchizatorul auxiliar pentru partea stanga si montati-l in partea stanga.

35



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

5. Desfaceti suruburile balamalei inferioare si mutati piciorul reglabil din partea stanga in

partea dreapta.

6. Desurubati axul balamalei inferioare si mutati-l de pe partea dreapta pe partea stanga,

apoi instalati balamaua inferioara pe partea stanga a aparatului.

A__HIF)|

7. Desurubati axul balamalei superioare si mutati-l din partea inferioard in partea

superioara. Scoateti comutatorul actionat de usa din capacul balamalei din dreapta, apoi

instalati-l Tn capacul balamalei din stanga, pe care il gasiti Tn punga cu accesorii.

8. Desfaceti si capacul decorativ superior din partea stanga si mutati-I 1

n partea dreapta.

e
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e
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=
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9. Desprindeti garniturile usii congelatorului si apoi atasati-le dupa rotire.

11. Instalati balamaua superioara pe partea stanga. Reglati balamaua superioara in timpul
instalarii, pentru a va asigura ca garnitura este pozitionata corespunzator.

12. Conectati fisa pentru comutatorul actionat de usa si fisa pentru afisaj, apoi instalati
capacul balamalei superioare din partea stanga.
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Instalarea manerului pentru deschidere facila
1. Scoateti capacele de mascare.

Pasul 1 e
.

S

2. Scoateti manerul pentru deschidere facila din sertarul pentru legume si fructe, apoi

instalati-I.

Pasul 2

3. Instalati capacele manerului.

Echilibrarea aparatului

Pentru a echilibra aparatul, reglati cele doua picioare din partea din fata a aparatului.

Daca aparatul nu este echilibrat, usa si garniturile magnetice nu vor fi aliniate corespunzator.

ety
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Pozitionare

Instalati acest aparat intr-un loc Tn care temperatura ambianta corespunde clasei climatice
indicate pe placuta cu informatii tehnice a aparatului.

Pentru aparatele frigorifice cu clasa climatica:

e temperata extinsa: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi
ambiante cuprinse intre 10 °C si 32 °C (SN);

e temperatd: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 32 °C (N);

e subtropicald: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 38 °C (ST);

e tropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 43 °C (T);

Locul instalarii

Aparatul trebuie sa fie amplasat departe de sursele de caldura precum caloriferele, boilerele
si lumina directa a soarelui. Pentru asigurarea unei performante ridicate, in cazul in care
aparatul este pozitionat sub un corp de mobilier suspendat, distanta minima dintre partea
de sus a aparatului si corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin 100 de mm. Totusi, in mod
ideal, aparatul nu ar trebui amplasat sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a amplasa
aparatul cu precizie in pozitie orizontala utilizati picioarele reglabile de la baza.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat;

Avertisment! Trebuie s3 existe posibilitatea de a deconecta aparatul de la sursa de
alimentare; prin urmare, stecarul trebuie sa fie accesibil dupa montare.

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vd c3 tensiunea si frecventa indicate pe plicuta cu
date tehnice corespund cu cele ale sursei de alimentare din locuinta dumneavoastra.
Aparatul trebuie s3 fie legat la pdmant. Tn acest scop, stecirul cablului electric este prevazut
cu un contact. Daca priza din locuinta nu este legata la pamant, conectati aparatul la o
impamantare separata, in conformitate cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati consultat
un electrician calificat.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere in cazul in care aceste masuri de siguranta nu
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Utilizarea panoului de comanda
SEE—
NO FROST

SUPER
ALARM
ECO3s

LOCK 3s

Butoane pentru setari

FREEZER: Buton pentru reglarea temperaturii aparatului

SUPER: Buton pentru activarea si dezactivarea modului ,,Super”

ALARM/ECO: Buton de anulare a alarmei pentru deschiderea usii, precum si pentru
activarea si dezactivarea modului ,,ECO”

LOCK: Blocare si deblocare

Afisaj LED

1. Fereastra de afisare a temperaturii prestabilite
2. Pictograma mod ,,Super”

3. Pictograma mod ,, ECO”

4. Pictograma pentru blocare si deblocare

Clarificari privind butoanele

Butoanele pot fi actionate numai daca panoul de comanda este deblocat.

La atingerea butoanelor, este emis un semnal sonor scurt.

FREEZER: acest buton permite controlul temperaturii aparatului (disponibil numai pentru
modul definit de utilizator).

La atingerea repetata a butonului ,FREEZER”, temperatura se va modifica intr-un interval
cuprins intre -14 °C si -22 °C. Daca butonul nu este atins, valoarea este afisata intermitent
timp de 5 secunde, apoi temperatura este stabilita.

SUPER: Buton pentru activarea si dezactivarea modului ,Super”

Apasati butonul ,,SUPER” pentru a activa modul ,Super”. Dupa afisarea intermitenta a
pictogramei modului ,,Super” timp de 5 secunde, modul ,,Super” este activat.
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La activarea modului ,Super”, pictograma modului ,Super” se aprinde, iar fereastra de
afisare va indica -25°C. Cu modul ,Super” activat, la atingerea butonului ,FREEZER”,
pictograma modului ,Super” va clipi de 3 ori, dar temperatura frigiderului nu poate fi
modificata.

Pentru dezactivarea modului ,Super”:

e Apasati butonul ,,SUPER” pentru a dezactiva modul ,,Super”.

e Dupa 50 ore de functionare in modul ,,Super”, daca nu este efectuata nicio setare
in acest interval, aparatul dezactiveaza modul ,,Super” si revine la setarea
anterioara.

Avertisment: Cu modul ,Super” activat, este posibil ca nivelului zgomotului produs de
functionarea aparatului sa fie mai ridicat decat in mod normal.

ALARM/ECO: acest buton permite anularea alarmei pentru temperatura ridicata si
deschiderea usii, precum si activarea si dezactivarea modului ,,ECO”

Atingeti scurt butonul ,ALARM/ECO” pentru anularea alarmei pentru temperatura ridicata
si deschiderea usii. Atingeti butonul ,,ALARM/ECO” timp de 3 secunde pentru activarea
modului ,ECO”. Dupa afisarea intermitenta a pictogramei modului ,ECO” timp de 5
secunde, modul ,ECO” este activat.

La activarea modului ,,ECO”, pictograma modului ,,ECO” se aprinde, iar fereastra de afisare
va indica diferite temperaturi prestabilite, in functie de temperatura ambientala (T,) si de
locul in care este amplasat aparatul, asa cum este indicat in tabelul de mai jos:

Temperatura
. % 14°C<T 21°C<T 28°C<T
ambientala Tas13°C ’ ’ ’ Ta>35°C
<20°C <27°C <34°C
(Ta)
Temperatura
. -18°C -18°C -18°C -16°C -15°C
prestabilita

Daca modul ,,ECO” este activat, butonul ,FREEZER” nu raspunde la nicio comanda. Atingeti
butonul ,,ALARM/ECO” timp de 3 secunde pentru dezactivarea modului ,,ECO”.

LOCK: Blocare si deblocare

Atingeti butonul ,LOCK” timp de 3 secunde pentru a bloca panoul de comanda, iar

M
pictograma afisata va fi .

Cu panoul de comanda blocat, la atingerea oricdrui buton, pictograma pentru blocare si
deblocare va clipi de 3 ori.
Atingeti butonul ,LOCK” timp de 3 secunde pentru a debloca panoul de comanda, iar

-
pictograma afisata va fi .

Cu panoul de comanda deblocat, toate butoanele sunt accesibile.
Daca nu efectuati nicio setare timp de 25 de secunde, panoul de comanda se blocheaza
automat.
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Alarma pentru deschiderea usii

Daca usa este lasata deschisa timp de 90 de secunde, alarma se declanseaza.

Pentru oprire alarmei, inchideti usa sau atingeti scurt butonul ,,ALARM/ECO”.

Avertizarea privind temperatura ridicata

Dacd este detectatd o temperaturd ridicatd in interiorul aparatului, alarma pentru
temperatura ridicata se declanseaza, iar mesajul ,ht” si temperatura detectata vor fi indicate
alternativ in fereastra de afisare.

Atingeti scurt butonul ,,ALARM/ECO” pentru anularea alarmei declansate de deschiderea usii.
Afisarea temperaturii ridicate va fi oprita automat numai daca temperatura detectata revine
la normal.

Utilizare cotidiana

Puneti diferitele tipuri de alimente in compartimente diferite, asa cum este indicat Tn tabelul
de mai jos:

« Pentru alimente care pot fi depozitate pe termen lung.

« Sertarul/Raftul inferior - pentru carne crudd, carne de pasire, peste.

« Sertarul/Raftul din mijloc - pentru legume congelate, cartofi congelati.

« Sertarul/Raftul superior - pentru inghetat3, fructe congelate, produse de patiserie
congelate.

Sertar(e)/Raft congelator

onservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, inainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp de cel putin 2 ore la setarile pentru
temperaturile cele mai scazute.

Atentie! Tn cazul dezghetarii accidentale, de exemplu din cauza unei intreruperi a furnizirii de
energie electrica, daca intreruperea a durat mai mult decat valoare indicata in tabelul cu
caracteristici tehnice, alimentele decongelate trebuie consumate rapid sau trebuie gatite
imediat si apoi recongelate (dupa gatire).

Recomandare setare temperatura: se recomanda -18 ° C.

n conditiile recomandate, cel mai bun timp de depozitare al congelatorului nu este mai mare
de 1 luna.

Cel mai bun timp de stocare se poate reduce in alte setari.

Dezghetarea

fnainte de a fi utilizate, alimentele congelate pot fi dezghetate in compartimentul de
refrigerare sau la temperatura camerei, in functie de timpul de care dispuneti pentru aceasta
operatie. Bucitile mici pot fi gitite congelate, luate direct din congelator. Tn acest caz, durata
de gatire va fi mai mare.

Rafturi detasabile

Peretii frigiderului sunt prevazuti cu ghidaje de suport, astfel incat rafturile sa poata fi
pozitionate in functie de preferinte.
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Pozitionarea rafturilor de pe usa

Rafturile de pe usa pot fi detasate in vederea curatarii. Pentru detasarea rafturilor,
procedati dupd cum urmeaza: trageti usor raftul in directia sagetilor pana acesta iese,
curatati-l si repozitionati-l in functie de preferinte.

Detasarea sertarului inferior

1. Trageti de sertarul inferior pana la opritor.

2. Ridicati elementele de prindere de pe ambele parti ale sertarului inferior.
3. Scoateti sertarul inferior.
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Xil. PRIMA UTILIZAR

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima dat3, spélati interiorul si toate accesoriile interne

cu apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura mirosul specific de produs nou,

apoi uscati-le bine.

IMPORTANT! Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece acestea vor deteriora

suprafetele.

Recomandari si sfaturi utile

Pentru a obtine o congelare cat mai eficienta, iata cateva recomandari importante:

e cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificatd pe
placuta cu date tehnice;

e Procesul de congelare dureaza 24 de ore. in acest interval de timp, nu mai pot fi
adaugate alte alimente in compartimentul de congelare;

e Congelati numai alimente de calitate superioara, proaspete si bine curatate;

e Pregatiti portii mici de alimente, care sa poata fi congelate rapid si complet, pentru ca
apoi sa puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

e infisurati alimentele in folie de aluminiu sau polietilend si asigurati-vd cd pachetele
sunt etanse;

e asigurati-va cd alimentele proaspete, necongelate nu intrda in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea temperaturii acestora din urma;

e alimentele fara grasime se pastreaza mai bine si pentru o perioadd mai indelungata
decat cele cu grasimi; sarea reduce perioada de pastrare a alimentelor;

e daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din congelator, inghetatele pot cauza
leziuni ale pielii si degeraturi;

e va recomandam sa notati data congelarii pe fiecare pachet cu alimente, pentru a
putea tine evidenta perioadei de conservare.

Recomandari privind conservarea alimentelor congelate

Pentru a obtine rezultate cat mai eficiente cu acest aparat, vd recomanddam urmatoarele:

e asigurati-va ca alimentele congelate au fost pastrate corespunzator in magazin;

e asigurati-va ca alimentele congelate sunt transferate din magazin in congelator cat mai
repede posibil;

e nu deschideti usa prea des si nu o lasati deschisa mai mult decat este necesar; dupa
dezghetare, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate; nu depasiti
perioada de pastrare indicatd de producatorul alimentelor.
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Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

Nota:

Daca usa aparatului este l3asata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel incat
produsele sa nu intre Tn contact cu alte alimente.

Compartimentele de congelare cu doud stele sunt potrivite pentru pastrarea
alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea
cuburilor de gheata.

Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

VA rugdm sa pastrati alimentele n compartimentele corespunzatoare si la

temperaturile de depozitare recomandate.

Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l,
curatati-l, stergeti-l bine si lasati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea
mucegaiului in interiorul acestuia.

Nr. de
ordine

Tipul

compartimentului depozitare

Temperatura de Alimente

recomandata [°C]

Ouale, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele si

Refrigerare +2<46 legumele, lactatele, prajiturile si bauturile nu sunt potrivite

pentru congelare.

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne sunt potrivite pentru congelare

(***)*-Congelare <-18 (se recomanda depozitarea acestora timp de 3 luni; cu cat

durata de depozitare este mai mare, cu atat gustul si
proprietatile nutritive se pierd).

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru

***_Congelare <-18 congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 3

luni; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele

**_ Congelare <-12 acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare

(se recomanda depozitarea acestora timp de 2 luni; cu cat
durata de depozitare este mai mare, cu atdt gustul si
proprietatile nutritive se pierd).

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele

*-Congelare <-6 acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare

(se recomanda depozitarea acestora timp de 1 lund; cu cat
durata de depozitare este mai mare, cu atat gustul si
proprietatile nutritive se pierd).
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Din motive de igiend, interiorul aparatului si accesoriile interne trebuie sa fie curatate in

mod regulat.

Atentie! Tn timpul curdtdrii, aparatul trebuie s3 fie deconectat de la sursa de alimentare

cu energie electrici. Pericol de electrocutare! inainte de a curdta aparatul, opriti-| si

scoateti stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general al locuintei. Nu

curatati aparatul cu un dispozitiv de curatare cu abur. Pericol de electrocutare!

Umezeala se poate acumula Tn componentele electrice. Aburii fierbinti pot deteriora

componentele din plastic. inainte de a repune aparatul in functiune, asigurati-vd ca

acesta este uscat.

Atentie! Uleiurile eterice si solventii organici (sucul de |lamaie sau sucul din coaja de

portocala, acidul butiric, substantele de curdtat care contin acid acetic) pot ataca

elementele din plastic ale aparatului.

e Nu lasati substante de acest tip sa intre in contact cu piesele aparatului.

e Nu folositi substante de curatat abrazive.

e Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc racoros si acoperiti-le
bine.

e  Opriti aparatul si scoateti stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general
din locuinta.

e Curatati aparatul si accesoriile interne cu o laveta si apa calduta. Dupa curatarea
aparatului, clatiti-l cu apa curata si stergeti-l cu o laveta uscata.

e Dupd ce toate componentele sunt din nou uscate, puteti repune aparatul in
functiune.
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Solutionarea problemelor

Atentie! Tnainte de a remedia defectiunile scoateti stecdrul din priz3. Problemele tehnice
care nu sunt prezentate in acest manual pot fi remediate numai de catre un electrician
calificat sau de catre o persoana competenta.

Tnlocuirea becului

Becul din interior este de tip LED. Pentru inlocuirea becului, contactati un service autorizat.

Atentie! Tn timpul utilizirii normale, se pot auzi unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Stecherul de alimentare nu | Introduceti stecherul
functioneaza este in priza sau contactul este
slab

Siguranta s-a ars sau este | Verificati siguranta, finlocuiti la

defecta nevoie

Priza este defecta Defectele de alimentare trebuie

corectate de un electrician.

Aparatul ingheata sau Rotiti temporar butonul de
raceste prea mult reglare a temperaturii pe o

valoare mai mare

Alimentele nu sunt | Temperatura nu este reglata | VA rugam sa consultati sectiunea

suficient de congelate corespunzator. initiala de setare a temperaturii

Usa a fost deschisa pe o | Deschideti usa doar atat cat este

perioada indelungata nevoie

O cantitate mare de alimente | Puneti temporar temperatura pe
calde a fost pusa in aparat in | o valoare mai mica

ultimele 24 de ore

Aparatul este langa o sursa de | Va rugam sa consultati sectiunea

caldura cu amplasamentul instalatiei
Acumulare mare de | Garnitura usii nu este etansa Tncdlziti cu atentie sectiunile
gheata pe garnitura usii garniturii usii prin care se produc

scurgeri cu un uscator de par (pe
o setare rece). In acelasi timp
miscati cu méana garnitura usii

astfel incat sa se aseze corect.

Zgomote neobisnuite Aparatul nu este perfect plan Reglati piciorusele

Aparatul atinge peretele sau | Deplasati usor aparatul

alte obiecte.

O componentd, de exemplu un | La nevoie, indoiti cu atentie
tub din spate, atinge o alta | componenta pentru a o

parte a aparatului sau peretele | indeparta.
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SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la iIndemana
urmatoarele informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

......

o notificare prealabila.
DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web
catre informatiile din baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.
Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de
utilizare si cu toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul
https: // eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe pldcuta cu date tehnice
a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul Dvs in portalul EPREL, puteti scana
codurile de mai jos:

w21

[=]

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in
ceea ce priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile
de mai jos:

Manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Informatii referitoare la service: https://www.heinner.ro
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYASZTOSZEKRENY
Modell: HFF-H270NFDXE++

e Fagyasztdszekrény
e Energiahatékonysagi osztaly: E
e Teljes kapacitas kapacitas: 274 L
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ——

e

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikényvet késébbi
tanulmanyozas céljabol.

A kézikonyv célja a készllék beszerelésével, haszndlatdval és karbantartdsaval kapcsolatos
minden sziikséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos
hasznalata érdekében, kérjik, hogy beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati kézikonyvet.

N J

AZ ON CSOMAGJANAK T,

Fagyasztoszekrény
Hasznalati utmutaté
Garancialevél

YV V V
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Az On biztonsaga és a helyes haszndlat érdekében a készilék feldllitdsa és elsé
haszndlata elGtt olvassa el figyelmesen a felhasznald kézikonyvét, az ajanldsokkal és
figyelmeztetésekkel egyltt. A folosleges tévedések és balesetek elkeriilése érdekében
fontos meggy6z6dni arrél, hogy minden személy, aki a késziiléket hasznalja, ismeri a
biztonsdgos m(kodés modjat és a biztonsagi intézkedéseket. Orizze meg ezt a
kézikényvet, és gondoskodjon arrdl, hogy a késziilékkel egyiltt marad, ha azt
elkoltoztetnék vagy eladnak, s ily mdédon barki haszndlnd az élettartama alatt,
megfelelGképpen tdjékozdédhasson a hasznalatarél és a sziikséges biztonsagi
intézkedésekrél.

Eletének és vagyonanak biztonsaga érdekében tartsa be a haszndlati kézikdnyv
elGirasait, mivel a mulasztasokbdl szarmazd kdrokért a gyarté nem felel.

A gyermekek és mas érzékeny személyek biztonsaga

Ezt a késziiléket 8 éven fellili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy
tapasztalattal nem rendelkez6 emberek csak akkor hasznalhatjak, ha az értiik felel6s
személy felUgyeli Gket, illetve el6zetesen megértette velik a készilék biztonsagos
hasznalatat.

A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a késziilékkel jatszanak.

A készilék tisztitdsat és karbantartdsdt nem végezheti felligyelet nélkili gyermek,
kivéve, ha elmult 8 éves és felligyeljik.

Ne hagyja a csomagoldanyagot gyermekek szdmara elérhetd helyen, mert fennall a
fulladas veszélye.

Hogy elkerilje a gyerekek bezarddasat a készilék belsejébe, vagy dramiités
elszenvedését, mieldStt kidobna a készlléket, hizza ki az aljzatbdl, vagja le az aramellatéd
kabelt (minél kozelebb a késziilékhez) és szerelje le a készlilék ajtajat.

Ha ez a magneses ajtoval ellatott készilék, olyan régi késziiléket helyettesit, amelynek
ajtdja, vagy fedele rugdval (retesszel) mikodik, miel6tt kidobnd, bizonyosodjon meg,
hogy a rugds rendszer hasznalhatatlan. igy megel6zi, hogy a gyermekek bezarédjanak
az eldobott hiit6szekrénybe.

A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek.

Altalanos biztonsagi intézkedések

FIGYELMEZTETES! Ellendrizze, hogy a h(itészekrény szell6zényildsai szabadon alljanak.
FIGYELMEZTETES! Leolvasztashoz kizédrélag a gyarté altal ajanlott mddszereket
haszndlja, ne hasznaljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitasara.
FIGYELMEZTETES! Ne sértse meg a h(it6folyadék keringési rendszerét.
FIGYELMEZTETES! A h(itGanyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgytijté kdzpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a készliléket.
FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne
nyomja dssze és ne rongdlja meg.
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FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztdkat vagy hordozhaté

aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Az égbket ne a felhaszndlé cserélje ki! Amennyiben az égdk

meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a

figyelmeztetés csak az égékkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.

Biztonsagi tajékoztatas

FIGYELMEZTETES! Ne haszndljon egyéb elektromos késziiléket az élelmiszerek

téroldsdra kialakitott rekeszekben (mint példaul jégkrém készité gép), csak ha ezek

kizarélag a gyartd altal ajanlott tipusu elektromos késziilékek.

FIGYELMEZTETES! Ne érjen hozzd az izzéhoz, ha az egy ideje ég, mert ez nagyon

felforrésodhat.

e Ne taroljon a készlilékben robband anyagokat, mint példdul aeroszolos gyulékony
Uzemanyagot tartalmazd sprayeket.

e A készulék hit6folyadék rendszere R600a (izobutan) h(itGfolyadékot tartalmaz,
amely egy természetes gaz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitassal, de
gyulékony.

e Gy6z6djon meg, hogy szdllitds és feldllitas idején a hit6folyadék keringési
rendszerének egyetlen eleme sem rongalddott meg.

Kerilje a nyilt ldng haszndlatat és a tlzforrdsokat. Alaposan szell6ztesse ki a
helyiséget, amelyben a késziilék taladlhato.

e A készilék jellegzetességeinek barmely megvaltoztatdsa vagy moddositasa
veszélyes. A tapkabel barmely megrongalédasa rovidzarlatot, tlUzet és/vagy
aramuitést okozhat.

o Ezakésziilék kizardlag haztartasi hasznalatra késziilt.

FIGYELMEZTETES! Ha az elektromos 6sszetev6k barmelyike sériilt (aljzat, tapkdbel,

kompresszor), ezt szakemberrel, vagy erre illetékes személlyel kell cseréltetni.

FIGYELMEZTETES! A késziilékkel szallitott izzd egy ,specidlis hasznélatra szant izz6”

és csak ezzel a késziilékkel hasznalhatd. Ez a ,,specidlis haszndlatra szant izz6” nem

hasznalhaté haztartasi vilagitasra.

Biztonsagi tajékoztatas

e Ne hosszabbitsa meg a tdpkabelt.

o Gy6z6djon meg, hogy hatul a dugd nem zuzddott 6ssze és nem rongdlddott meg.
Az OsszezUzott vagy megrongalddott dugd tulhevilhet, és kigyulladhat.

e Gy6z6djon meg, hogy mindig hozzaférhet a tapkdbelhez. Ne rangassa a tapkabelt.

e Ha meglazult az aljzat, amelybe a dugét be kell dugni, ne hasznalja. Aramiités- és
tlizveszély léphet fel.

o Akésziiléket ne hasznalja, ha a h(it6teret vilagitd izzoldmpa nem mdkodik.

e Akésziilék nehéz. Ovatosan kéltdztesse.

e Ne nyuljon nedves/vizes kézzel a fagyasztott termékekhez, mert fagyégési sebeket,
vagy bérkarosodast szenvedhet.

e Ne tegye ki hosszabb ideig a készliléket kbzvetlen napfénynek.
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e Ne rangassa a tapkdbelt.

e A berendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisu valtdbaramu haldzatrél miikodtethetd.
Amennyiben a felhasznald lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik a fenti fesziiltség
tartomdnyba, a biztonsagi el6irasoknak valé megfelelés céljdbdl egy automata 350
W-ndal nagyobb teljesitményl AC fesziiltségszabdlyozd6 berendezés haszndlatat
javasoljuk. A berendezést kiilon aljzatrdl kell mékoédtetni, nem olyanrél, amelyhez
mar mas elektromos berendezések is csatlakoznak. A dugasznak kompatibilisnek
kell lennie a foldeléses aljzattal.

HUTOFOLYADEK

A késziilék h(it6folyadék rendszere R-600a (izobutan) hitéfolyadékot tartalmaz, amely
egy természetes gaz, magas szintli kornyezeti kompatibilitdssal, de gyulékony. Gy6z6djon
meg, hogy szdllitas és felallitds idején a h(it6folyadék keringési rendszerének egyetlen
eleme sem rongalddott meg. A hiit6folyadék (R-600a) gyulékony.

FIGYELMEZTETES! A hiit6szekrények hideghordozé kozeget és veszélyes gdazakat
tartalmaznak. A hideghordozé kozeget és a gdzakat megfelel6 mddon kell eltavolitani,
mert ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatasa el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a h(it6kor csévezete nem sériilt.

@HGYELEM! TUZVESZELY!

A mélyh(té korfolyam meghibasoddsa esetén:
e Kerilje a nyilt ldng hasznalatat és a tlizforrasokat.
e Alaposan szellGztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhatd. A készilék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy modositasa veszélyes.

@ FIGYELEM! Hasznalat, szerviz és artalmatlanitas soran a kérjik, vegye figyelembe,

hogy a bal oldali szimbdélum hasonlé amely a késziilék hatuljan talalhaté (hatsé panel
vagy kompresszor) és sarga vagy narancssarga szinl. Tlizveszélyjelz6 szimbolum.
Gyulékony anyagok vannak h(it6kozeg csévek és kompresszor. Kérjik, tavolitsa el a
tlzforrast a haszndlat, a szerviz és a hasznalat kozben rendelkezésére.

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon egyéb elektromos késziiléket az élelmiszerek tarolasara
kialakitott rekeszekben (mint példaul jégkrém készité gép), csak ha ezek kizardlag a
gyarto altal ajanlott tipusu elektromos késziilékek.

FIGYELMEZTETES! Ne érjen hozzd az izzéhoz, ha az egy ideje ég, mert ez nagyon
felforrésodhat.
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IV. MINDENNAPOS HASZNALA J

A késziilék mlanyag 6sszetevGire ne helyezzen forrd targyakat.

Ne helyezze az élelmiszereket kozvetlenil a készlilék bels6 hatsé falara.

A kiolvasztott élelmiszereket ne fagyassza le Ujra.

A fagyott élelmiszert az élelmiszergyartd utasitasainak megfelel6en el6csomagolva tarolja.
Szigoruan tartsa be a készilék gyartdjanak a taroldsra vonatkozod ajanlasait. Tanulmanyozza
a taroldsra vonatkozd utasitdsokat.

A mélyh(it6ben ne taroljon szénszavas italokat, mivel ez nyomast gyakorol az edényre,
amely elrobbanhat, és megrongalhatja a késziiléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sérilést okozhatnak, ha kdzvetlenil a mélyh(tébél kivéve
fogyasztja.

A

V. TISZTITAS ES KARBANTAR J

A karbantartdsi mlveletek el6tt kapcsolja ki a készliléket és hizza ki az aljzatbél a dugét.
Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

A jégnek a késziilékr6l vald eltavolitdsdhoz ne hasznaljon éles targyakat. Haszndljon
manyagkaparét. !

Rendszeresen ellen6rizze a készilék lefolydnyilasat. Ha sziikséges, tisztitsa meg a
lefolydnyilast. Ha a lefolydnyilds eltémddik, a késziilék aljaban viz fog 6sszegydilni. ?

5)  Ha akésziilék rendelkezik fagyasztotérrel.

6)  Ha akésziilék rendelkezik friss élelmiszerek taroldséra szolgald rekesszel.

"
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Figyelem!

Az elektromos aramhoz valé csatlakoztatdskor kovesse gondosan az erre vonatkozd
utasitdsokat.

Csomagolja ki a késziiléket, ellendrizze, hogy nem sériilt-e a szallitas soran. Ha a készilék
sérilt, ne csatlakoztassa az dramforrdshoz. Ha a késziilék sériilt, az esetleges sériiléseket
jelentse azonnal a forgalmazdnak, ahonnan a késziiléket vdsdrolta. Ebben az esetben
Grizze meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a készilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legaldbb négy
orat, hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A készulék koril a levegbnek szabadon kell keringenie; szell6zés hidnydban a késziilék
tulheviilhet. A megfelels szell6zés érdekében tartsa be a szerelési utasitasokat.
Amennyiben lehetséges, a készilék tdvolsagtartéit helyezze egy fal iranydba, hogy
elkeriilje a meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési
sérilések megel6zése érdekében.

A késziiléket ne helyezze flit6testek vagy tlizhelyek kozelébe.

A berendezés javitasa

A késziilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkakat mindsitett villanyszerel6nek
vagy illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti potalkatrészeket
kell hasznalni.

Energiatakarékossag

Ne helyezzen a hiit6szekrénybe meleg élelmiszereket;

Ne tarolja az élelmiszereket szorosan egymds mellett, mert ez megakadalyozza a levegé
aramlasat;

Gy626djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekesz/rekeszek hatsé faldhoz;
Aramkimaradas esetén ne nyissa ki az ajtét/ajtokat;

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtét/ajtokat;

Ne tartsa nyitva az ajtot/ajtdkat hosszabb ideig;

Ne allitsa a készllék hGszabalyzojat a sziikségesnél alacsonyabb héfokra.

Egyes kiegészit6ket, mint a rekeszek, el lehet tavolitani, hogy nagyobb tarolasi fellletet
nyerjink csokkentett energiafogyasztassal.

Az alacsony energiafogyasztas érdekében minden tartozékot, példaul a polcokat, fidkokat
és az ajtépolcokat az elére meghatdrozott poziciéban kell elhelyezni.
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Csomagoldanyagok

Ezzel a jelzéssel ellatott csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdok. A csomagoldéanyagot dobja
az Ujrahasznositasra kijelolt specialis konténerekbe.

A termék eltavolitasa

1. Hazza ki a csatlakozdt az elektromos halézatbdl.

2. Vagja el a vezetéket, és dobja el.

Ez a készililék sem a h(t6folyadék-keringet6 rendszerben, sem a szigetel6 anyagokban nem
tartalmaz az 6zonréteget karositd gdzokat. A késziiléket nem szabad a lakossdgi hulladékkal
és szeméttel egyltt kidobni. A szigetelGhab gyulékony gazokat tartalmaz: a késziléket a helyi
hatdsagoktél beszerezheté vonatkozd rendelkezésekkel 0Osszhangban kell hulladékba
helyezni. Vigydzzon, ne sériiljon meg a hit6egység, kiilonodsen hatul a hGeserélé kornyéke. A

7 .. ’ 7 7 ™ . 7 . .. 7. s 7
késziiléken haszndlt és = szimbdlummal megjel6lt anyagok Ujrahasznosithatéak.
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IX. A TERMEK LEIRASA

LED-es eégd

B

Pulmk|

Fiok feddlap —

T
‘d ‘I
)

1L

Fagyaszto fiokok

11

]

Allithatd labak

Ajtopolcok

A termék lehet6 leghatékonyabba tétele érdekében kérjik, helyezze a polcokat és a fidkokat
a fenti dbran lathatd pozicidkba.
A fenti kép kizardlag tajékoztatd jellegl. A termék a valdsagban eltérhet a képen latottdl.

59



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

BT —

A térkozre vonatkozo kovetelmények

Olyan helyet valasszon, ahol a h(it6szekrényt nem érik direkt mdédon a nap
sugarai.

Olyan helyet valasszon, ahol a késziilék ajtoit kdnnyen ki lehet nyitni.
Helyezze készlilékét egyenes helyre.

Hagyjon elegendé helyet, hogy sik fellileten legyen a késziilék egésze.

A késziilék elhelyezésekor hagyjon helyet a késziilék jobb és bal oldalan, hatsé
felénél és a késziilék folott. Ezzel csdkkentheti az elektromos energia
fogyasztast.

Hagyjon elegendé helyet az ajtd kinyitdsahoz.

Azt ajanljuk, hogy a késziilék oldalai és a fal kozott hagyjon legalabb 10 mm tavolsagot.

Hagyjon szabadon legkevesebb 50 mm helyet a késziilék mindkét oldalan.

600
650
1850
min=50
min=50
min=10
835
1323
115°

=T (@Tm|mD|o)m| =

7

’\j/

Az ajto nyitasi iranyanak megvaltoztatasa

.....

eszkozoket és alkatrészeket: lapos csavarhizd, csillagcsavarhuzd, villds kulcs és a

mUanyag zacskéban talalhaté alkatrészek.

=

2l T o« ' OS2

zokkendmentes nyitas fogantyl x1 Fogantyu boritd x2 Csavar x2 Bal kiegészitd zar x1 Bal felsd zsanér boritd x1
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1. Tavolitsa el a csatlakoztaté doboz felsé fedeleit.

2. Tavolitsa el jobb oldali fels6 zsanér boritdjat, majd csatlakoztassa le az ajté Altal
mikodtetett kapcsolé és a kijelz6 dugaszat.

3. Nyissa fel és tavolitsa el a fels6 zsanért, majd vegye le az ajtot.

a? S——
S

-

e

e

4. Nyissa fel a jobb oldali kiegészité zart, a tartozék tasakbdl vegye ki a bal oldalhoz jaré
zart, és szerelje fel a bal oldalra.

5. Csavarja ki az alsé zsanér csavarjait, és a bal oldali allithaté labat helyezze at jobb
oldalra.
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6. Csavarja ki az alsé zsanér tengelyét, és jobb oldalrél helyezze at bal oldalra, majd az alsé

zsanért szerelje fel a késziilék bal oldalara.

A

)

7. Csavarja ki a fels6 zsanér tengelyét, és alulrdl helyezze at felil. Tavolitsa el az ajtd altal
m(ikodtetett kapcsolét a jobb oldali zsanér fed6bél, és szerelje fel a tartozék tasakban

talalhaté bal oldali zsanér boritéba.

8. Tavolitsa el a baloldali diszit6 fedelet is, és szerelje at jobb oldalra.

&

S

A |

9. Valassza le a fagyasztdajtd tomitéseit, majd forgatds utdn rogzitse Gket.
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10. Szerelje fel az ajtot, majd a csatlakozdszalakat jobb oldalrél helyezze at bal oldalra

11. A felsé zsanért szerelje fel a bal oldalra. Felszerelés kdzben allitsa be a felsé
zsanért, gy6z6djon meg arrél, hogy megfelel6en van elhelyezve a pakolas.

12. Csatlakoztassa az ajté daltal mikodtetett kapcsolé és a kijelz6 dugaszat, majd
szerelje fel a bal oldali felsé zsanér fedelét.

13. Szerelje fel a
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Zokkendmentesen nyitas fogantyu felszerelése
1. Tavolitsa el a boritd fedeleket

~

L)

2. Vegye ki a zokkenémentesen nyitas fogantyut a zoldség és gyimolcs fidkbdl, majd
szerelje fel.

2. lepés

3. Szerelje fel a fogantyu végeit.

A késziilék kiegyenstlyozasa

A késziilék kiegyensulyozdsdhoz, hasznalja a késziilék elsé felén talalhatd allithatd labakat.

Ha a készilék nincs kiegyensulyozva, az ajtd és a magneses tomités nem fognak
megfelelGen illeszkedni.

gl

‘Leeresztés |
p

I
I
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ELHELYEZES

Kérjlik, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kérnyezeti h6mérséklet megfelel a készuilék
mUszaki adatokat tartalmazd lapjan talalhato klimaosztalynak.

A valamely klimaosztalyba tartozé h(itGkésziilékek esetében:

kiterjesztett mérsékelt oOvi: Ezt a hit6késziuléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti
hémérsékleten vald hasznalatra tervezték (SN);

mérsékelt Ovi: Ezt a hUitGkésziléket 16 °C és 32 °C kozotti kornyezeti hGmérsékleten valo
hasznalatra tervezték (N);

szubtropusi 6vi: Ezt a h(itGkészuléket 16 °C és 38 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra tervezték (ST);

trépusi ovi: ,Ezt a hiit6készuléket 16 °C és 43 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra tervezték (T);

A BESZERELES HELYE

A késziiléket a héforrasoktdl, mint flit6testek, melegviz-tarold és a kbzvetlen napfénytdl tavol
kell elhelyezni. A jo teljesitmény biztositasa érdekében, amennyiben a késziilék egy
felfliggesztett butordarab ald van elhelyezve, a késziilék fels6 része és a butor kozotti
tdvolsagnak minimum 100 mm-nek kell lennie. Mindazonaltal, idedlis kérilmények kozott,
kerilni kell a készllék felfliggesztett butor ala helyezését. A pontos vizszintbe helyezést a
késziilék aljan talalhatd, allithatd labak biztositjak.

Ez a hiit6szekrény nem haszndlhato beépitett késziilékként.

Figyelmeztetés! A beszerelt késziiléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak
konnyen hozzaférhetének kell lennie a beszerelést kdvet6en, a csatlakoztatds megszakitasa
érdekében.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szereplé dramfesziiltség és
frekvencia megfelel a hazi aramellatasnak. A késziléket le kell foldelni. Ennek céljabdl, a
villdasdugot elladttak egy érintkezével. Amennyiben a hazi aramellatds nem foldeléses, kiilon
foldelés sziikséges, az érvényes rendszabdlyoknak megfelelen, |épjen kapcsolatba egy
szakképzett villanyszerel6vel.

A gyartd nem vallal semmilyen felel6sséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti
biztonsagi intézkedések nincsenek betartva. Ez a késziilék megfelel a CEE rendelkezésnek.
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-!!-kllllklllI!klIklI‘I'II :

A kezel6panel hasznalata
NO FROST

SUPER
ALARM
003

LOCK 3s

Bedllité gombok

FREEZER: A készlilék h6mérséklet szabdlyzé gombija

SUPER: ,Super” Gizemmoad be- és kikapcsold gomb

ALARM/ECO: Az ajtonyitas vészjelzd kikapcsold gomb, valamint ,,ECO” (izemmad ki- és
bekapcsolé gomb

LOCK: Zarolas és feloldas

LED kijelz6

1. Alapértelmezett hémérséklet kijelz6 ablak
2. ,Super” lizemmad piktogram

3. ,ECO” tzemmad piktogram

4. Ki-és bekapcsolas pictogram

A gombokra vonatkozé felvilagositasok

A gombok csak feloldott irdnyité panel esetén miikodtethetdk.

A gombok megérintésekor egy rovid hangjelzés hallatszik.

FREEZER: ez a gomb a késziilék h6mérsékletének szabalyozasét teszi lehet6vé (kizardlag a
felhasznald altal kivalasztott izemmaddban elérhetd)

A ,,FREEZER” gomb ismételt megérintésekor a h6mérséklet -14 °C és -22 °C kozott
valtozik. Ha nem érinti meg a gombot, a hémérsékleti érték 5 mdasodpercig villog a
kijelz6n, majd beallitédik a hémérséklet.

SUPER: A ,,Super” lizemmoéd be- és kikapcsold gombja

4

Nyomja meg a ,,SUPER” gombot a ,Super” Gzemmadd kivdlasztasa érdekében. A ,Super’

Uzemmadd piktogramjdnak 5 masodpercig tarto villogé kijelzése utdn bekapcsol a ,Super”
lizemmoad.
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A ,Super” lGzemmédd bekapcsoldsakor kigyul a ,Super” lGzemméd piktogramja, a kijelz6
ablak pedig -25°C-t mutat. Bekapcsolt ”"Super” lGzemmédd esetén a ,FREEZER” gomb
megérintésekor a ,Super” lizemmaéd piktogramja 3 percig villog, azonban a h(it6szekrény
hémérséklete nem valtoztathaté meg.
A ,Super” izemmod kikapcsolasahoz:

e Nyomja mega ,SUPER” gombot a ,Super” lizemmadd kivalasztasahoz.

e 50 6ra,Super” izemmddba miikbdés utdn, ha ez id6 alatt semmilyen bedllitast
nemvégez, a készilék kikapcsolja a ,Super” 1zemmoddot, és visszatér az el6z6
bedllitasra.

Figyelmeztetés: A ,Super” lizemmadddal megtorténhet, hogy a késziilék mikodése altal
keltett zajszint magasabb lesz a normalis izemmadd zajszintjénél.

ALARM/ECO gomb: ez a gomb a magas hémérséklet vészjelzd kikapcsolasat és az ajtd
kinyitdsat, valamint az ,,ECO” Gizemmad be- és kikapcsolasat teszi lehetévé.

A magas hémérséklet vészjelz6 kikapcsolasahoz és az ajtd kinyitdsdhoz érintse meg
roviden az ,ALARM/ECO” gombot. Erintse meg 3 masodpercig az ,ALARM/ECO” gombot
,ECO” Uzemmdd bekapcsolasa érdekében. Az ,ECO” lizemmodd piktogramjanak 5
mdasodpercig torténd villogo kijelzése utdn bekapcsol az ,ECO” lizemmad.

Az ,ECO” Gzemmdd bekapcsolasakor vilagitani kezd az ,,ECO” lGzemmodd piktogramja, a
kijelz6 ablakon pedig kiilénb6z6 alapértelmezett hémérsékletek jelennek meg a kdrnyezeti
hémérséklet (T.) és annak a helyiségnek a hémérséklete flggvényében, ahova a
késziiléket helyeztiik, az aldbbi tablazatban megjeldlt médon:

Kérnyezeti

o i . 14°C <T 21°C<T 28°C<T
hémérséklet T.<13°C 2 2 @ Ta>35°C

<20°C <27°C <34°C
(Ta)
Alapértelmezett
-18°C -18°C -18°C -16°C -15°C

hémérséklet

Bekapcsolt ,ECO” lizemmdd esetén a ,,FREEZER” gomb semmilyen parancsra nem valaszol.
Az ,,ECO” Gzemmdd kikapcsolasa érdekében érintse meg 3 masodpercig az ,,ALARM/ECO”
gombot.

LOCK: Zarolas és feloldas

A kezel6panel kikapcsolasahoz érintse meg 3 masodpercig a ,LOCK” gombot, a kijelzett

!
piktogram az aldbbi lesz:

A kikacsolt kezel6panel esetén barmelyik gomb megérintésével a ki- és bekapcsold
piktogram 3-szor villog.
A kezel6panel kikapcsolasahoz érintse meg 3 masodpercig a ,LOCK” gombot, a kijelzett

-
piktogram az aldbbi lesz:
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Feloldott kezel6panel esetén minden gomb elérhetd.

Amennyiben nem végez semmilyen bedllitdst 25 masodpercig, a kezel6panel
automatikusan kikapcsol.

Ajto nyitas vészjelzé

90 masodpercig nyitva hagyott ajté esetén bekapcsol a vészjelzd.

A vészjelz6 kikapcsolasa érdekében csukja be az ajtét vagy érintse meg réviden az
»ALLARM/ECO” gombot.

A magas homérsékletre vonatkozo figyelmeztetés

A készllék belsejében torténé magas hémérsékleti érték észlelésekor bekapcsol a magas
hémérséklet vészjelzs, a , ht” Gzenet és az érzékelt hEmérséklet pedig felvéltva jelenik meg
a kijelz6 ablakban.

A készulék ajtdjanak a kinyitdsa altal beinditott vészjelz6 esetén nyomja meg az
»ALARM/ECO” gombot.

A magas hémérséklet kijelz6 csak az érzékelt hémérséklet normalis értékre torténd
visszatérésekor kapcsol ki automatikusan.

Mindennapi hasznalat

Az eltér6 tipusu élelmiszereket helyezze a kiilonboz6 reteszekbe, az alabbi tablazatban
feltlintetett mdédon:

o A hosszl ideig térolhato élelmiszerek részére.
o « Alsd fiok/polc - nyers his, baromfi hiiz, hal részére.
Fagyasztd fick(ok)/polc o Kozépsé fiok/pole - mélyhitatt zaldségek és mélyhiitott krumpli részére.

« Felsd fiok/polc - fagylalt, mélyh(itott gylimaolcsok, mélyh(itott péktermékek részére.

FAGYASZTOTT ELELEM TARTOSITASA

Az els6 inditas alkalmaval vagy ha egy ideig a késziilék hasznalaton kivil volt, kapcsolja be,
majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre allitva legaldbb 2 drat miikddni, anélkil hogy
élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Ha valamilyen probléma miatt kiolvadnak a készililékben levé élelmiszerek, példaul
aramszinet miatt, ha az aramsziinet hosszabb volt mint a technikai adatokat tartalmazé
tablazatban megjeldlt id6, a kiolvadt élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani vagy f6zéshez
azonnal fel kell hasznalni majd ezt kbvetéen ujrafagyasztani (a f6tt ételt).
Hémérséklet-beallitasi ajanlas: -18 ° C ajanlott.

Az ajanlott beadllitads mellett a fagyaszté legjobb tarolasi ideje legfeljebb 1 hénap.

A legjobb tarolasi id6 csokkentheti mas beallitasok esetén.

KIOLVASZTAS

Felhasznalasuk el6tt az élelmiszereket kiolvaszthatjuk a h(té részben vagy
szobahémeérsékleten annak fliggvényében, hogy mennyi id6vel rendelkeziink ehhez a
miivelethez. A kis darabokat fagyasztott dllapotban is f6zhetjlik, ugy ahogyan kivettik a
fagyasztobdl. Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.
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Elmozdithatoé racsok
A h(t6szekrény falai tartd csuszovezetékekkel vannak ellatva annak érdekében, hogy a
polcokat igényei szerint helyezhesse el.

e

Az ajton lévé polcok elhelyezése

Az ajtéon |év6 polcok a tisztitds érdekében elmozdithatdk. A polcok elmozditdsahoz az
aldbbi mddon jarjon el: hldzza évatosan a racsokat a nyilak irdnyaba mindaddig, amig
eltdvolithatja azokat, mossa meg, majd igényei szerint helyezze vissza.

Az alsé fidk elmozditasa

1. Huzza ki a belsé fidkot az litkdzGig.

2. Emelje meg az alsé fiok mindkét részén talalhatd tartdelemeket.
3. Tavolitsa el az alsé fidkot.
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A KESZULEK BELSEJENEK TISZTITASA

Miel6tt el6szor hasznalna, torolje le a késziilék belsejét és minden bels6 tartozékat

langyos vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemzé

szagot, majd jol szaritsa ki a késziléket.

FONTOS! Ne haszndljon mard hatasu vegyszereket, mert ezek karositjdk a késziilék

feliileteit.

Tippek és hasznos tanacsok

A lehet6 leghatékonyabb fagyasztas érdekében, ime néhany fontos tanacs:

e 2 24 ¢dra alatt lefagyaszthatd maximalis mennyiség megtalalhato a technikai adatokat
tartalmazoé cimkén;

e afagyasztdsi eljaras ideje: 24 déra. Ebben az id6intervallumban nem adhatunk hozza a
fagyaszto részhez Gjabb élelmiszereket;

e csakis j6 minGségdi, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

e készitsen el6 kis adagu élelmeket, melyek gyorsan és teljes mértékben
lefagyaszthatdak, igy kés6bb konnyebb a sziikséges mennyiséget kiolvasztani;

e az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon meg
réla, hogy jol be lettek csomagolva;

e gy6z6djon meg rdla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a
mar mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkerlilheti ez utdbbi hémérsékletének
novekedését;

e a zsiradék nélkdli élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartdsithatdak; a sé csokkenti
az élelmiszerek tartdsithatosagi id6szakat;

e a jégkrémet ha a mélyh(it6bdl vald kivételt kovetéen azonnal elfogyasztjuk, a bér
sériléséhez és fagyasi sériilésekhez vezethet;

ajanljuk, hogy minden csomagon tiintesse fel a lefagyasztas datumat, igy pontosan fogja

tudni, hogy mennyi ideje van lefagyasztva az adott élelmiszer.

Tanacsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A késziilék optimalis mikodése érdekében a kdvetkezbket javasoljuk:

e GyG6z6djon meg, hogy a kereskedelemben taldlhaté fagyasztott élelmiszerek helyesen
voltak tarolva az lzletben;

e Gondoskodjon arrél, hogy a fagyasztott élelmiszerek az lizletbdl a lehetd legrovidebb
id6 alatt a hit6ladaba keriljenek;

e ne nyissa ki gyakran a h(t6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a szlikségesnél hosszabb
ideig; a kiolvasztott élelmiszerek gyorsan romlanak, és nem fagyaszthatdk Gjra; ne
haladja meg az élelmiszergyartd altal megjel6lt taroldsi id6szakot.

.
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Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az alabbi utasitasokat:

Ha a késziilék ajtdja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a
hémérséklet jelentésen megnd.

Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek
érintkezhetnek, valamint a késziilék lefolyd rendszerét is.

A nyers huast valamint a friss halat tarolja megfelel6 edényekben, hogy ne
érintkezzen mas élelmiszerekkel.

A két csillaggal jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt

készitésére vagy taroldsara és jégkocka készitésére alkalmas.

o Azegy, két és harom csillagos fagyaszto a friss ételek fagyasztdsara nem alkalmas.
Megjegyzés: Kérjlik, tarolja az élelmiszereket a nekik megfelel§ rekeszekben és a nekik

megfelel6 h6mérsékleten.

e Ha a fagyasztd készllék hosszu ideig lres, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és

hagyja az ajtdjat nyitva, hogy megelGzze a penész keletkezését a késziilék

belsejében.

Sorszam:

Fagyasztd rész tipusa:

Javasolt
hémérséklet
[°c]

tarolasi

Elelmiszer

Hités

+2<+6

Tojas, f6tt ételek, csomagolt élelmiszer, gylimdlcs és zoldség,
tejtermék, a sutemények és italok fagyasztdsa nem
megengedett.

(***)*-Fagyasztas

A tenger gyumdlcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultira-termékek és a husfélék fagyasztdsa javasolt
(javasolt tarolasi id6 3 hdnap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az iziikb&l és tapértékikbdl. )

***_Fagyasztas

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem javasolt
(javasolt tarolasi id6 3 hodnap, a tarolasi id6 ndvekedésével
fokozatosan veszitenek az iziikbdl és tapértékiikbdl.)

**_Fagyasztas

A tenger gylimolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultira-termékek és a husfélék fagyasztasa nem javasolt
(javasolt tarolasi id6 2 hénap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az iziikbdl és tapértékikbdl. )

*-Fagyasztas

A tenger gyumolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultira-termékek és a husfélék fagyasztasa nem javasolt]
(javasolt tarolasi id6 1 hénap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az iziikb&l és tapértékikbdl. )
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Higiéniai okokbdl a h(itGszekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen

tisztitani kell.

Figyelem! A késziiléket hlzza ki az elektromos halézatbdl a tisztitas idejére. Aramiités

veszély! Tisztitds el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és hlzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa

meg az aramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a fébiztositéktdl. A tisztitdshoz soha ne

haszndljon gbézkeltS késziléket. A nedvesség lerakddhat az elektromos 6sszetevGkben. A

meleg g6z megrongalhatja a mdanyag részeket. Uzembe visszahelyezés el6tt, gyéz6djon

meg, hogy a késziilék teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a narancshéj

leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazd tisztitészerek, megrongdlhatjdk a m(ianyag

részeket.

e Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

o Ne hasznaljon doérzshatasu tisztitdszereket.

o Vegye ki az élelmiszereket. Helyezze hlivos helyre, jol letakarva.

o Kapcsolja ki a késziléket, és huzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa meg az
aramellatast vezérlé gombtdl, illetve a fébiztositéktal.

o A késziiléket és a bels6 részeket mossa le egy torl6kendével, langyos vizzel. Tisztitas
utan oblitse le tiszta vizzel és torolje szarazra egy szaraz térl6kendével.

e Miutdn minden 0Osszetevd teljesen kiszaradt, helyezze ismét miikodésbe a
készlléket.
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Hibaelharitas
Figyelem!

Hibaelharitas el6tt hdzza ki a késziiléket a villamos halézatbdl. Azokat a hibdkat,

amelyek nem szerepelnek ebben a kézikdnyvben, kizarélag szakositott villanyszerel6, vagy
illetékes személy harithatja el.

Az ég6 kicserélése

A belsé égb LED tipusu ég6. Az ég6 kicserélése érdekében lépjen kapcsolatba egy hivatalos

javitékozponttal.

Figyelem! A szokvanyos hasznalat alatt hallatszik néhany zaj (kompresszor, a hiit6folyadék

aramlasa).

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nem

muikodik

A dugasz nincs helyesen
bedugva a fali
csatlakozdaljzatba vagy az

érintkezés nem megfeleld.

Csatlakoztassa a  dugaszt a fali

csatlakozdaljzatba

A biztositék kiégett, vagy
meghibdsodott.

EllenGrizze a biztositékot és ha sziikséges

cserélje ki

Meghibasodott a fali

csatlakozdaljzat.

Az dramellatasi problémdkat csakis

villanyszerel§ oldhatja meg.

A készulék tulzottan

fagyaszt vagy hit

Forditsa a hémérséklet szabalyzét egy

magasabb h6mérsékletre

Az élelmiszereket nem
fagyasztja le

megfelelGen

Nincs jol beallitva a héfok.

Kérjik, olvassa el a kezdeti

hémérséklet-bedllitas fejezetet

Tul hosszu ideig nyitva volt az

ajto

Csak a sziikséges idGtartamra tartsa nyitva

az ajtét

Az utdbbi 24 6ra folyaman

nagy
fagysztott

mennyiség(i nem

élelmiszer  volt

behelyezve a késziilékbe.

Ideiglenesen allitsa a hd&fokszabalyozét

alacsonyabb héfokra.

A készulék hdéforrds mellett

van

Kérjak, olvassa el a készilék javasolt

belizemelési helyére vonatkozo fejezetet.

Az ajtotomitésen nagy
mennyiségl jég

rakodott le.

Az ajté tomitése nem szigetel

jol.

Melegitse gondosan az ajtétomités

érintett  részeit hajszaritoval  (h(ivos
levegdfujasra allitva). Ugyanakkor kézzel
mozgassa meg az ajtotomitést oly mddon,

hogyaz jél elhelyezkedjen.

Szokatlan zajok

A készulék nem all tokéletesen

vizszintes pozicidban.

Allitsa be a ladbakat.

A készulék hozzadér a falhoz

vagy mas targyhoz.

Ovatosan mozgassa el a késziiléket.

Egy alkatrész (példaul a
készlilék hatoldalan levé egyik
cs@) a készllék mas részével

vagy a fallal érintkezik.

Szlikség esetén gondosan hajlitsa el a

komponenst, hogy ez ne érintkezzen

semmivel.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla,
hogy a kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és
sorozatszama

Ezeket az adatokat a késziilék mUiszaki adattdblajan taldlja. Ezek az adatok elGzetes
értesités nélkil is megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék m(iszaki adatai a készilék mUszaki adattablajan és az energiacimkéjén vannak
feltiintetve.

A h(it&szekrény energiacimkéjén taldlhatd QR-kéd egy internetes linket biztosit a
késziilék teljesitményével kapcsolatos informacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban
taldlhatok.

Utdlagos tanulmanyozas céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a hasznalati Utmutatoval
valamint a készililék egyéb dokumentumaival egyiitt.

Ugyszintén, ezeket az informacidkat az EPREL adatbdzisban is megtaldlja. Ennek
érdekében hasznalja a kdvetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a
termék megnevezését és sorozatszdmat, amelyeket a késziilék m(iszaki adattablajan
taldl.

A termékével kapcsolatos informaciok eléréséhez az EPREL portalon beolvashatja az
alabbi kédokat:

w21

[=]

Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi
informacidkra van sziiksége, keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati itmutatdkat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkozé adatokat itt talalja: https://www.heinner.ro
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A hulladékok kornyezetfelel6s eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikods elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijté kdzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhatd fel semmilyen formdaban, még leforditott, atalakitott

véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

C€

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottdk. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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OPU3EP
Mopen: HFF-H270NFDXE++

e ®pusep
e FEHeprueH knac: E

e HeteH obem: 274 nutpa
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAayKr!

rT—

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUUTE M 3anaseTe HapbyHUKa 3a 6baeLm cnpaBKu.

To3u HapbUYHMK MMa 3a Len 4a Bu npeaoctaBy BCUUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLUN NO
OTHOLIEHMe Ha MHCTAaMPAHETO, U3MO03BAHETO U NOAAbPKAHETO Ha ypeaa. Mpeau
WHCTaNMpaHe 1 M3N0A3BaHe Ha ypeaa, ¢ Len npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

Mona npoyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKUMUN. j

N

ll. CbObPXAHUE HA BALLUA MNAK J

> ®pusep
> HapbuyHuUK 3a ynotpeba
> TlapaHUMOHHA KapTa

NS
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3a Bawarta 6e3onacHocT M 3a npaBuaHa ynotpeba, npeau n[a MHCTanupate u
M3non3BaTe YCTPOWCTBOTO 3a MbPBM MbT, NpoyeTeTe BHMMATENHO TO3M Hapb4YHMK 3a
notpebuTtens, BKAOYMTENHO MPENOPBKUTE U NpeaynpexaeHuATa. 3a ga ce msberHat
U3/INLLHM TPELUKM U 3/I0MOAYKN € MHOTO BaXHO fa Ce YBEPUTE, Y€ BCUYKM XOpa, KOUTO
M3MON3BAT YCTPOMCTBOTO Ca 3aM0O3HATU C HAYMHA Ha eKcrnnoaTauus U MepKuTe 3a
6e30nacHOCT. 3anaseTe Te3n MHCTPYKLMU U Ce YBEpeTe, Ye LLLe OCTaHaT 3ae4Ho C ypesa,
aKo ToM 6bae NpemMecTeH MW NPOAALEH, TaKa Ye BCEKW, KOWTO o M3M0/3Ba B CPOK Ha
HeroBaTa eKcnjoaTaumsa ga 6bae [obpe MHPopmMpaH BBB BPb3KA C Herosarta
ynoTtpeba U c MepKUTE 3@ CUTYPHOCT.

3a 6e30MacHOCT Ha XWMBOTA M MMYLLECTBOTO, CNasBaWTe pasnopendute B TO3U
HapbYyHMK 3a NOTPebuTens, Tobit KaTo NPOU3BOAUTENA HE HOCU OTFTOBOPHOCT 33 LWEeTUTe
NPUYUHEHN NOPAAU NPOMYCKMU.

be3onacHOCT 3a Aeua 1 APYyru yA3BUMU UL

Ypeabt moxXKe fa ce U3non3Ba OT Aeuad Ha Bb3PacT OT 8 rOAUHU M OT /iMLa C HaManeHu
dU3MYECKM, CETUBHU WU YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTU, KOUTO HAMAT OMUT UAM NO3HAHMA
Camo, aKo ca HabaaaBaHM nan obyvyeHn OTHOCHO H6e3onacHaTa ynotpeba Ha ypesna u,
aKo pa3bupaT onacHOCTUTE, CBbP3aHM C ynoTpebara.

Jeuata TpabBa ga 6baaT noa HablogeHWe, Taka Ye Aa He CU UTpasT c ypeaa.
MouyncTBaHeTO M NOALPBIKKATA, HE MOraT Aa Ce U3BbPLLBAT OT AeLLa, OCBEH aKo Te ca Ha
noHe 8 roAmLHA Bb3PacCT M ca nog HabntogeHue.

He ocTaBaiTe onakoBKMTE Ha AOCTbNHM MecCTa 3a Aeua. OnacHOCT OT 3aAyLlaBaHe.

3a fa n3berHeTte cuTyaumm, B KOMTO gelaTa MoraT ga nocTpagaaT oT TOKOB yaap wan aa
ce 3aTBOPAT BBLTPE B YCTPOMCTBOTO, NPEAN Aa O U3XBbPAUTE, U3K/IOYETE Liencena ot
KOHTaKTa, OTpeXKeTe 3axpaHBalLma Kaben (Bb3MOXKHO Hal-61M30 A0 YCTPOMCTBOTO) U
npemaxHeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

AKO TOBa yCTPOMCTBO (KoeTo e cHabaeHO C MarHMTHa cucTema 3a 3aTBapsHe) 3ameHsn
no-cTap ypea, cHabaeH c NPy*KMHHO 3aTBapsHe (KAWMC) Ha BpaTaTa WM Ha Kanaka,
npeaun 4a U3xsbpauTe CTAPOTO YCTPOMCTBO Ce yBEPETE, Ye MPYKUHHOTO 3aTBApAHE He
MOXe Aa ce u3non3ea noseye. 1o TO3N HauMH AeuaTa HeE MOraT 43 OCTaHaT 6I0KMPaHK
BbTpE.

[Jeuata Ha Bb3PaCT Hag, 3 rogMHM MMAT MPaBO Aa MNOCTaBAT M M3BAXKAAT XpaHU OT
Xxnagunuute ypeau (Tasm pasnopenba e MPUIOKMMA CaMoO 3a CTpaHuTe OT
EBponeinckus cbios).

06K mepKu 3a 6esonacHoCT

NPEAYNPEXOEHUE! YBepeTe ce, ye OTBOPUTE 3a NMPOBETPEHME BbPXY KOpMyca Ha
ypeaa Uaun Bbpxy HEroBOTO TAJIO HE Ca 3anyLUeHu.

NPEAYNPEXAEHUE! He nanonssaiite MexaHWYHM YCTPOIMCTBA UM APYrX CPeacTBa 3a
YCKOpABaHe Ha npoueca 3a pa3mpasfiBaHe OCBEH Te3W, KOWTO Ca npernopbyaHu OT
npousBoAnNTENS.

NPEAYNPEXAEHUE! He noBperkaaliTe mperkaTa Ha XNaguAHUA areHT.
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MNpeaynpexaeHna oTHOCHO 6e3onacHOCTTa

ANPEAYNPEXAEHUE: He w3nonssaiiTe ApyrM enekTpuyecku yctpokctea (KaTo,

HanpuMmep, MallWMHW 33 c/agosiesn) BbLTPe B OTAE/NeHMATAa 3a CbXpaHeHMe Ha

XpaHUTENHUTE MPOAYKTM Ha TOBA YCTPOMCTBO, OCBEH AaKO He Ca OT Mpenopb4vyaHuA oT

NPOVN3BOANTENSA BUA.

NPEAYNPEXAEHUE! He poKocBaliTe namnaTta B C/ay4vail, Ye e OCTaHana CBeTHATa 3a

ObAro Bpeme, 3a,0To MoXKe a 6bae MHOTo ropelua.

e He cbxpaHaBaliTe B TOBA YCTPOMCTBO B3PMBHU BELLECTBA, KaTO aepo30/IHN crnperiose
CbC 3anasiMma TeYHOCT.

e XnaaunHata Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbp)Ka oxnaauteneH areHT R600a
(n306yTaHn), NnpupoaeH ras c BUCOKA CTeNeH Ha CbBMECTMMOCT C OKO/IHaTa cpeaa, Ho
3ananum.

o [lo Bpeme Ha TPAHCMOPTMPAHETO U MOHTA)Ka Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBEpeTe, Ye HUTO
€MH OT KOMMOHEHTUTE Ha XN1aAWN/IHATA BepUra He e NoBPeEH.

N3barsalite ynoTpebata Ha OTKPUT MJIaMbK U U3TOYHULM 33 3ananBaHe. [poseTpeTe
[obpe cTanaTa, B KOATO Ce Hamupa YCTPOMCTBOTO.

e BcaKaKBa NpomAHa Ha cneuMduKaumMmnTe MM Ha NPOAYKTA e onacHa. Bcaka nospeaa
Ha 3axpaHBaAWMAT Kaben MoXKe Aa Cb34afe PUCK OT KbCO CbeANHEHME, MOXKap Uam
TOKOB yaap.

e To3u ypea e npegHasHayeH camo 3a JOMallHa ynotpeba.

NPEAYNPEXAEHUE! EnekTpuuyeckuTe KOMMOHEHTU (lLencena, 3axpaHsaluus Kaben,

Komnpecopa) TpabBa Aa 6baaT 3ameHeHM OT KBanuduUUMpPaH eNeKTPOTEXHUK WAWU OT

KOMMETEHTHO /INLE.

ANPEAYNPEXOEHUE! /NlamnaTa, AOCTaBeHa C YCTPOMCTBOTO € ,/laMna 3a CheuuanHo

n3nosnssaHe” M moxe ga 6bae M3nos3BaHa camo 3a TO3M yped. Tasu ,namna 3a

cneuyanHo u3nonssaHe” He MoXe Aa 6bae N3non3BaHa 3a BUTOBO OCBETNIEHME.

MpepynpexaeHna oTHOCHO 6e3onacHOCTTa

e He yabnKaBaiTe 3axpaHBaWMAT Kaben.

e VYBepeTe ce, Ye LUENCENBT HE € CMaykaH WaM MOBpefAeH OT 33JHaTa CTpaHa Ha
YCTPOMNCTBOTO. B cnyyait, Yye 3axpaHBaWmMAT Kaben e cmaykaH WM nosBpesneH, Tomn
MOXe 4a nperpee n ga NPUUYNHK NoXKap.

e YVYBepeTe ce, ye MmaTe AOCTbMN 40 LWeNcesa Ha ycTpoicTeoto. He pbpnaitte
3axpaHBaLWmAT Kaben.

e AKO KOHTaKTa, B KOWTO TpAbBa Aa ce BK/AOUM Lencena e pasxnabeH, He BKIOYBaMTe
wencena B Hero. CbLLLEeCTBYBA PUCK OT TOKOB yAap 1 No¥Kap.

e He ynotpebaBanTe ycTPONCTBOTO 6€3 KanaK Ha 1amnaTa 3a BLTPELUHO OCBET/IEHME.

e YCTPOWCTBOTO € TeXKo. MpemecTBaliTe ro BHUMATENHO.

e He mn3Baxaalite 1 He AOKOCBaiTe NpeameTn oT ppusepa, ako puLeTe By ca BRaxKHU
/ MOKpM, 3aLL0TO TOBa MOKE 43 NPUUYMHM YBPEKAAHUA HA KOXKaTa UK M3MPb3BaHe.

e 36ArsaTe NPOABLAKUTENHOTO M3AaraHe Ha YCTPOWCTBOTO Ha NpAKa CAbHYeBa
CBET/INHA.
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e He gbpnanTe 3axpaHBaLUUAT Kaben.

e VYpeabT MOXKe Aa Cce 3axpaHBa CaMoO OT eNIeKTPUYECKU Kpblr ¢ MOHOGA3eH NPOMEHINB
TOK 220-240V~/50Hz. AKO MPOMEHUTE B HaMpPeKeHWMETO B 30HaTa, B KOATO KMBee
notpebuTenaT, He NOMNagaT B rPaHUUMTE HA AMana3oHa Ha HanperKeHwe Mno-rope, 3a
6€e30nacHOCT, M3N0/13BaiTe aBTOMAaTUYEH perynaTop Ha HanpexeHneTo AC ¢ MOLLHOCT
no-ronama ot 350 W. Ypeast TpabBa Aa ce 3axpaHBa OT OTAENEH KOHTAKT, a He oT
KOHTAKT, KbM KOMTO Ca CBbP3aHU U Apyru enekTpudeckun ypeau. Lencenst Tpabea ga
€ CbBMEeCTUM C KOHTaKTa 3a 3a3emAaBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE! XnagunHuAT areHT W M30MAUMOHHMAT ras3 ca  3anajivmu.
EnMMnHMpaiiTe ypesa camo Ypes AeNOHMPaHe B OTOPU3MPAH LEHTHP 33 eIMMUHMpPAHE Ha
oTnagbun. He nsnaralite ypeaa Ha OrbH.

NPEAYNPEXAEHUE! Korato no3mumnoHmpaTte ypesa, yBepeTe ce, Ye He CTe CMavyKanu uam
nospeanav 3axpaHBalLma Kaben.

NPEAYNPEXAEHUE! He nocTaBaiiTe 3a4 ypeaa pasKNOHUTENM 33 KOHTAKT UAN MPEHOCMMMU
M3TOYHULM Ha 3aXpaHBaHe.

ANPEAYNPEXAEHUE! KpywKute He TpabBa Aa ce CMeHAT oT notpebutensa! AKo KpyLKuTe
ce noBspeaATt, obbpHeTe ce KbM cneumannsmpaH cepsus. ToBa npeaynpexaeHue e
Ba/IMAHO CaMo 3a X1agunHULKM, 060pyaBaHN C OCBETUTEIHU TAMNK.

XNAOUNEH ATEHT

XnagmnHata Bepura Ha YCTPOWCTBOTO CbAbpPXKa oxnaguTteneH areHT R-600a (1306yTaH),
NPUPOAEH a3 C BMCOKA CTEMeH Ha CbBMECTMMOCT C OKO/HaTa cpega, Ho 3ananaum. [lo
BPEME Ha TPaHCMOPTMPAHETO M MOHTA)Ka Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, Ye HUTO eauH OT
KOMMOHEHTUTE Ha XNagunHata Bepura He e nospeaeH. XnaaunuuaTt areHt (R-600a) e
3ananamm.

APEAYNPEXAEHUE! XnagnnHnumte cbabpiKaT XNagMaeH areHT U U301aUMOHHKU ra3oBe.
XNaAnNHUAT areHT u rasoseTte TpsabBa ga 6baaT ob6e3BpedeHU MO CbOTBETCTBALL, HaYWH,
3allOTO MOraT ga Npeamn3BMKAT OYHW HapaHABaHWA WMAM MoraT ga ce 3ananAar. [peam
obesBpexaaHe, yBepeTe ce, Ye cuctemarta oT TpbbonpoBoaAM Ha OXNaXKAalUMA KPbr He e
nospeaeHa.

&BHMMAHME! ONMACHOCT OT NOXAP!

AKO Ox/lainTe/IHaTa BEPUTa e NOBpeaeHa:
e U3barealiTe ynotpebaTta Ha OTKPUT NAaMbK U U3TOYHULM 3a 3aManBaHe.
e T[poseTpeTe nobpe cTasATa, B KOATO C& HAMMPA YCTPOWCTBOTO. BcAKkakBa npomsHa
Ha cneumdmrKaLumMmTe AN HA NPOAYKTa € onacHa.

&BHMMAHME! Mo Bpeme Ha nossBaHe, obcnykBaHe W U3XBbPAAHe. Typesd, mona

06bpHeTe BHMMaHWe Ha CMMBO/A, NogobeH Ha NABaTa, KOMTO € Pa3no/OMKeH 0T3aj, Ha
ypeaa (3ageH naHen MAM KOMMPECop) M C XKbAT MAM OpaHKeB UBAT. ToBa e PUCK OT
npeaynpeauteneH CMMBOA 3a MoXKap. Mma 3anaammu matepuanu Tpbbu 3a xnaauneH
areHT M Komnpecop. Monsa, 6baeTe ganed OT M3TOYHMUM Ha OFbH NO Bpeme Ha
M3Non3BaHe, CEPBU3 N U3XBbPASAHE.
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ANPEAYNPEXAEHUE! He uv3nonssaiTe ApyrM eneKkTpuMYeckn ycTpolcTBa (KaTo, Hanpumep,
MaLlMHW 33 cnafones) BbTpe B OTAE/NEHMATA 33 CbXPaHEHWE HA XPaHWUTENHUTE MPOAYKTU Ha
TOBa YCTPOICTBO, OCBEH aKO He Ca OT NPenopbYaHUA OT NPOU3BOAUTENA BUA.
NPEAYNPEXAEHUE! He pokocsailTe namnaTa B C/Ay4al, ye e OCTaHa/la CBETHATA 33 AbAro
Bpeme, 3aL0TO MoKe Aa 6bae MHOro ropeLa.

He nocrasaiTe ropeuin npeamMmeTv Bbpxy NaacTMacoBMUTe KOMMOHEHTU Ha YCTPOMCTBOTO.

He nocraBAiTe XxpaHu AMPEKTHO A0 3aAHaTa CTeHa BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

He 3ampasnaBaiiTe NOBTOPHO pasmpaseHu XpaHu.

CbxpaHaBalTe OMaKoBaHUTE 3aMpaseHM XpaHM B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE Ha
NpOoM3BOANTENA HA 3aMpPa3eHUTe XpaHMu.

CnasBaliTe CTPUKTHO MPEnopbKUTE 3a CbXPaHeHMe OT CTpaHa Ha NPou3BOAMTENs Ha TOBa
YCTPOMCTBO. BUMKTE CbOTBETHUTE YKa3aHMA.

He cbxpaHsaBaiTe rasMpaHu HanuTKM BbB ¢puM3epa, 3alo0TO Ce Cb3gaBa HajsAraHe BbpXy
CbAOBETE, KOUTO MOraT [a eKCNa0AMpaT, KOETo BOAM [0 NOBPEeAN Ha YCTPOMCTBOTO.
3ampaseHunTe XpaHW MOraT Aa npeamnsBuKaT M3MPb3BaHe, ako Ce KOHCYMMUpPaT AUPEKTHO OT

dpusepa.

Mpean MepkUTE 3a NOALPBIKKA, W3K/AOYETe YCTPOMCTBOTO W M3BaJeTe Lencena oOT
KOHTaKTa.

He nouncTtBaiiTe yCcTPOMUCTBOTO C METa/IHN NPeaMETH.

He nsnonsgaiite ocTpm NpeameTy 3a OTCTPaHABAHE Ha sieda OT YCTPOMCTBOTO. M3nonseanTe
naacTmacoBa cTbpranka.”

MpoBepABaNTe pPesoBHO [APeHaXKHMA OTBOP HA YCTPOMCTBOTO. AKO e Heobxoaumo,
noyncTeTe APEHAXKHUA OTBOP. AKO ApeHakHWs OTBOP € 3arylleH, le ce cbbepe BoAa B
J0NHaTa YacT Ha yCcTpoiicTeoTo.?

) AKO YCTPOMCTBOTO € CHabAeHO C OTAe/NeHMe 3a 3aMmpassBaHe.

2 AKO yCTPOICTBOTO € CHabAEeHO C OTAeNEHME 33 NPECHM XPaHU.
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/i AJINPE

BHumaHue!

3a cBbpP3BaHE KbM e/IeKTpUYECKaTa Mpea, ciesBaliTe BHUMATENHO MHCTPYKUNUTE.
PasonaKkoBaliTe yCTPOWCTBOTO M NpoBepeTe 3a noBpeau. AKO ypesda e noBpeseH, He o
CBbP3BaTE KbM M3TOYHMKA 3@ 3axpaHBaHe. AKO YCTPOMCTBOTO e NoBpeaeHo, He3abaBHO
cboblleTe TOBa Ha Tbprosela, OT KOWTO CTe ro 3akynuau. B TakbB cnyyait 3anasete
OnaKoBKaTa.

MpenopbyBame BM Ja M34YaKaTe Hail-mMasKo YeTMpM uYaca, Npeaud A[a CBbpKeTe
YCTPOMCTBOTO KbM eNeKTpMYECcKaTa MPEeXKa, 3a A3 MOXKe Mac/loTo 43 MMa Bpeme Ja ce
BbPHE B KOMMpecopa.

Bb3gyxbT TpabBa Aa MoOXe Aa ce ABMXM CBOBOAHO OKONO yCTpowmcTBOoTO. be3 Tasum
BEHTMNAUMA, ypeda MOXe pnga nperpee. 3a Aa MoayyuTe Moaxogslla BeHTWIaums
CrnasBaiTe MHCTPYKUMUTE 32 MHCTanpaHe.

AKO e Bb3MOXKHO, OrpaHMuYnTeNUTE Ha NPOAYKTa TpAbBa Aa 6b4aT HAacCOYEHM KbM CTEHaATa,
3a ga ce u3berHe [AOKOCBAaHETO WM XBAWLAHETO Ha ropeluTe 4acTu (Komnpecop,
KOHAEH3aTop) 1, 33 Aa NpeaoTBPaTUTE eBEHTYaIHWU U3rapAHUA.

He nocrtaBsaiiTe ycTpoiicTBOTO 6/1M30 A0 paanaTopu UM FOTBAPCKUN NEYKN.

YBepeTe ce, Ye MMaTe AOCTbMN A0 Wencena, cies NHCTaanpaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

PEMOHTU U CNEC

PemoHTH

EnekTpnyeckuTe gemHOCTM, HEOOXOAMMM 3@ PEMOHT Ha YCTPOMCTBOTO TpAbBa Aa 6baaT
M3BbPLWEHU OT KBa}'IVId)VILI,MpaH E€NEeKTPOTEXHUK NN OT KOMNETEHTHO NIULLE.

MpoayKTsT TpAbBa Aa O6bLe PEMOHTUPAH OT OTOPM3UPAH CEPBU3EH LEHTBP, KATo ce
M3M0A3BaT CAMO OPUIMHAJIHU PE3EPBHM YACTU.

CbBeTu 3a necreHe Ha eHeprusa

He nocTaeaiiTe Tonna xpaHa B ypeaa;

He cbxpaHaBaiiTe xpaHuTe eHa A0 APYra, 3aL0TO 3aTPyLHABAT Bb3AyLWHATA
LMpKynauma;

YBepeTe ce, ue XxpaHuUTe He AOKOCBAT 3a4HaTa CTpaHa Ha OTAeNeHNeTo/oTAeNeHUAT];
AKO [0CTaBAHETO Ha efleKTpoeHeprmsa 6bae NPeKbcHaTo, He OTBapAITe BpaTaTa/BpaTuUTe;
He oTBapsiiTe YecTo BpaTaTa/BpaTuTe;

He ocTaBsitTe BpaTaTa/BpaTUTe OTBOPEHU 3a NPEKASIEHO AbATO BPEME;

He HacTpoliBaitTe TepmocTaTa Ha NO-HWUCKA TeMnepaTypa, OTKOAKOTO € Heobxoanmo.
Hakoun akcecoapu, KaTo YekMeaKeTa, moraT Aa 6baaT OTCTpaHeHM, 3a Aa ce Noay4u
noBeye MACTO 33 CbXPaHEHME N HUCKA KOHCYMALMA Ha eHeprus.

3a HWCKa KOHCYMaLMA Ha eHepPrus, BCUYKM akcecoapu, KaTo padToBe, YeKMeaKeTa U1
padToBe Ha BpaTuUTe, TPAOBA Aa Ce AbpKaT B NpeasuaeHuUTe 3a TAX NO3NLUU.
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OnakoBbYHU MaTepuanu

MaTepuannte o603HauYeHM € TO3U CMMBOA MOraT Aa 6baaT peunknmpanun. U3xsbpaante
ONAKOBKUTE B CMELMaIHN KOHTEMHEPU 3@ PELUKAMPAHE.

XBbpasAHe Ha yCTPOICTBOTO

1. N3kntoyeTe wWwencena oT M3TOYHMKA 3@ 3aXpaHBaHe C eHeprus.

2. OTpexKeTe 3aXpaHBaALLUAT Kaben 1 ro u3xebpeTe.

ToBa YCTPOMCTBO He CbAbprKa rasoBe, KOMTO HUxa MOrM Aa HaBpeaAT Ha 030HOBUA C/ION,
HUTO B Ox/JaguTenHaTa Bepura, HUTO B M30/IAUMOHHUTE MaTepuann. YCTPOMCTBOTO He
TpsabBa Aa ce U3XBbPAA 3ae4HO C buToBUTE oTnagbuM M 6OKAYK. M3onauMoHHaTa nAHa
CbAbpKa 3anajiMmMu rasoBe: YCTPOWCTBOTO TpAbBa Ja ce M3XBbpP/A B CbOTBETCTBME C
pa3nopenbute, NpueTn OoT MecTHUTe BaacTu. N3bsrealite nospeam Ha oxnaguTenHua 6nok,
no-cneunanHo Ha TonnoobMeHHMKa. CumsonbT &, oTbenssaH Ha HAKOM maTepuany,
M3MNON3BaHM NpPW MPOM3BOACTBOTO Ha YCTPOMCTBOTO MOKas3Ba, 4e Te MoraT ga ce
peuuKkampar.
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IX. OMNMUCAHUE HA NPOAVKTA

CeeTogMoaHa KpYWIHA

1 ]

Padmme|

Hanau 3a HYEKMEOHETA

Tx
.I.
|

o

Yexmeamera Ha

pHzepa

AL
\

Perynupyemu KpadeTa

PadTose 3a Bpata

3a Aa HanpasuTe TO3M MPOAYKT Bb3MOXKHO Hal-epeKTUBEH, MOA, nocTaseTe padToBeTe U

yekMedyKeTaTa B NO3MLMUTE, NMOKa3aHW Ha N306parkeHNeTo no-rope.
FopHOTO M306paKeHUe CAYXM camo 3a MHOOPMALMA. PeasHUAT NPOAYKT MOXKe Aa e

pasfiMyeH.
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M3ncKBaHUA 3a NPOCTPAHCTBO

L M36epeTe MACTO, KOETO Aa HE € U3/ZTOXKEHO Ha NpAKa CNbHYEBA CBET/INHA.

° M36epeTe MACTO, KOETO Aa NO03B0J/IABA OTBAPAHETO C IEKOTA Ha BpPaTUTE Ha ypeaa.

L M36epeTe MACTO, Kb ETO NOADBT UMa MaaKa NOBBPXHOCT.

e (OcTraBeTe AOCTAaTbYHO MACTO 3a MHCTa/ZIMPaHE Ha ypeaa BbpPXy paBHa NOBBbPXHOCT.

e (OcraBeTe MACTO OTAACHO, OTNABO, 0T334 U OTrope B MOMEHTa Ha UHCTa/InpaHe.

ToBa we Bu nomorHe ga HamanuTe KOHCYMaLLMATA HA EIEKTPOEHEPIUA.

OcraBeTe A0OCTaTbYHO NPOCTPAHCTBO 33 OTBapsAHE Ha BpaTarTa.

MpenopbyBame Bu Aa ocTaBUTE NPOCTPAHCTBO Hal-Masiko 10 MM OT ABeTe My CTPaHW.

OcTaBeTe MACTO Hail-Manko 50 MM OTCTPaHM.

PeBepcuBHOCT Ha BpaTtaTa

600
650
1850
min=50
min=50
min=10
835
1323
115°

=z |@|m|m|o|m|me| =

Mpeau fa CMEHUTEe NOCOKaTa Ha OTBApsAHe Ha BpaTaTa, MOAA, NOArOTBETE MHCTPYMEHTUTE

M KOMMOHEHTUTE NO-A0NY:

npasa OTBEpTKa,

KpbCTaTa OTBEPTKa,

KOMMNOHEHTUTE, KOUTO Ca BK/IKOYEHU B NN1aCTMacoBaTa TOp6VI‘-IKa.

n

©

Kana4ka gpbiEa x2

2l

Opbaka 33 NECHO OTB3pAHE X1

. & S

BMHT X2 OO0MAHHTEAHD AAED

33CTONOPAZALYD YCTROHCTED
Kl

Hanaysa ropHa AREa NaMTa
x1
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1. U3BageTe FTOPHUTE KaNa4KM Ha KYTUATA 3a BPb3KMU.

2. PaskayeTe KanaykaTa Ha roOpHaTa gACHA NaHTa U U3KIKYETE Wencesia 3a KoMyTaTtopa,

3a,D,EI71CTBaH OT BpaTaTa, U Wencena Ha eKkpaHa.

3. PasKkauyeTe U n3BageTe roOpHaTa NaHTa, chej To0Ba U3BAAETE BPaATaTa.

4. PasKayeTe [0NBAHUTENHOTO AACHO 3acTONOPABALLO YCTpOﬁCTBO,
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3

n3sagete ot

TOp6M‘-IKaTa C aKceCoapu AOONbAHUTENHOTO N1ABO 3aCTOnoOpABaLllO yCTpOﬁCTBO n

MOHTMpaﬁTe ro B 1ABaTa CTpaHa.

5. Pa3BuiiTe BMHTOBETE Ha AONHATa NaHTa U NpeMecCTeTe PEryImpyemMmoTo Kpaye OT 1aBaTa

CTpaHa B AACHATa CTpaHa.
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6. Pa3BuiiTe ocTa Ha fl0/1HaTa NaHTa M NpemecTeTe A OT AACHAaTa CTpaHa B /iABaTa CTpaHa,
cnef, TOBa MHCTa/MpaiiTe A0NHATa NaHTa B IBaTa CTpaHa Ha ypeaa.

4 iR

!
£

f

7. Pa3BuitTe OCTa Ha ropHaTa MaHTa M NpemecTeTe s OT A0/IHaTa CTPaHa B ropHaTa cTpaHa.
M3BageTe KomyTaTopa, 334eMCTBaH OT BpaTaTa, OT KarnadykaTa Ha AAHaTa naHTa, c/iej ToBa
WHCTaNMpaiTe ro B KamaykaTta Ha NsABaTa MaHTa, KoATO We Hamepute B TopbuuKkaTa C
aKcecoapu.

8. PasKkaueTe M ropHaTta [eKOpaTMBHa Kanauyka OT /ABaTa CTpaHa U npemecteTe A B
JAcHaTa cTpaHa.

9. OTmenete YNNABTHEHUNATA HaA BPATaTa Ha cbpmsepa ncnen Toea rm 3aBbpreTte cnes

3aBbpTaHe.

&
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10. MHCTaﬂMpaﬁTe BpaTaTa, c/1ie ToBa npemecrteTe CBbp3BallnTe NnpoBoAHNUNM OT AACHATA
CTpaHa B 1ABaTa CTpaHa.

11. MHcTanupaiiTe ropHaTta NaHTa B ABaTa CTpaHa. Perynunpaite ropHaTta naHTa no speme
Ha WHCTanMpaHe, 3a fa ce yBepwuTe, Yye YNABLTHEHMETO e NOCTaBeHO NO CbOTBETCTBAL,
HauuH.

12. CB'bp)KETe wencesia Ha KOMyTaTopa, 3aAEﬁCTBaH OT BpaTaTa, U Wencena Ha gucnnaesn,
cnen ToBa MHCTaﬂMpaVITe KanaykaTta Ha ropHaTa OT /IABaTa CTpaHa.
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UHCcTanupaHe Ha ApbiKKaTa 3a JIECHO OTBapsHe
1. U3BageTe macKkupalmTe Kanavku.

CTbnka 1 e —
.

2. W3BageTe APbXXKaTa 3a Z1IECHO OTBapAHE OT YEKMeOXKeTo 3a Ma1o40Be U 3eNeEHYYUM,

cnepn ToBa MHCTaﬂMpaﬁTe A.

CTonKa 2

HusenupaHe Ha ypeaa

3a pa HMBenuparte ypena, peryavMpaiite ggeTe KpayeTa oT npegHaTta cTpaHa Ha ypegaa.
AKO ypefbT He e HWBe/nupaH, BpataTa M MarHWTHWTE yNAbTHEeHWUA HAma Aa 6baat

noapaBHeEHU NO CbOTBETCTBALL, HAYUH.
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PA3NO/IOXEHUE

MHcTanmpalite ToBa yCTPOMCTBO Ha MACTO, KbAETO TemnepaTtypaTta Ha MOMELLEHMETO
CbOTBETCTBA Ha KAMMATUUYHKA KAac, NocodeH B TabanuaTta ¢ TexHuyecka nHdopmaums 3a
ypeaa.

3a XNaaAnaHu ypeau C KNIMMaTUYeH Kaac:

e paswupeH yMmepeH: TO3M XNaauieH ypea e npeaHa3HayeH Aa ce M3non3sa npu
TemnepaTypa Ha oKonHata cpeaa ot 10 °C go 32 °C (SN);

*  yMepeH: TO3U XNaAueH ypea e npeaHa3HayeH Aa ce M3Nnon3sa Npu TemnepaTypa Ha
OKosHaTa cpega ot 16 °C go 32 °C (N);

e cybTponuueH: TO3M XNaauNeH ypesa e npeAHa3HayeH Aa ce M3non3sa Npu TemnepaTypa
Ha OKo/HaTa cpega ot 16 °C go 38 °C (ST);

*  TPONWYeH: TO3M XNagu/eH ypes e NpegHasHayeH Aa ce U3MNo3Ba Npu TeMnepaTtypa Ha
OKosHaTa cpepga ot 16 °C oo 43 °C (T);

MACTO HA UHCTANALUUATA

YcTpolicTBOTO TpsibBa Aa ce MOCTaBM Ha MACTO Aasied OT M3TOYHMUM Ha TOMJIMHA KaTo
paguaTopu, 6oinepM M nNpAKa CAbHYEBA CBETIMHA. 3a f4a@ Ce OCUTypu BUCOKA
NPOM3BOAUTENIHOCT, KOraTo YCTPOMCTBOTO Ce MOCTaBA MoA OKayeH WKad, MUHMMANHOTO
pa3CToOAHME MEXKAY ropHaTa YacT Ha ypeaa M OKayeHuAT WwKad Tpabsa ga 6bae Hal-manKko
100 mm. BbnpeKkn ToBa, MAeaNHUAT HAuMH €, YCTPOMUCTBOTO Aa He 6bAe NOCTaBAHO MNopg,
oKayeHu wWwKadose. 3a Aa MNOCTaBUTE YCTPOWCTBOTO TOYHO B XOPWU3OHTANHO MNONOMKEHMeE
n3non3ealTe peryiMpyeMmmTe KpadyeTa OT OCHOBaTa.

To3u xnaguneH ypea He e NnpeAHasHayeH 3a U3NoA3BaHe KaTo BrpadeH ypea.

BHumaHue! TpabBa ga MMaTe Bb3MOMKHOCT Aa M3K/OUMTE YCTPOMCTBOTO OT M3TOYHMKA 33

3axpaHBaHe; C/1e0BaTeNHo, WencenbT TpAbBa Aa 6bAe AOCTbNEH Ced UHCTanpaHe.

CBbp3BaHe KbM eNleKTpuyeckaTa mpexa

Mpegoy fa cBbpKeTe ypeaa ce yBepeTe, Ye HaANpPeXKeHWeTo M YecToTaTa, oTbenAsaHu B
TabaMLaTa C TEXHUYECKM AAaHHU, CbOTBETCTBAT Ha TE3U Ha e/IeKTpo3axpaHBaHeTo B Aoma Bu.
YcTpolicTBOTO TpabBa Aa 6bae 3a3eMeHO. 3a Tasu L, WENCceabT Ha eN1eKTPUYECcKMA Kaben e
CHabAeH C eAMH KOHTAKT. AKO KOHTAKTa B KU/IULLETO He e 3a3eMEH, CBbpPrKeTe YCTPOMCTBOTO
KbM OTAENHO 3a3eMsABaHe, B CbOTBETCTBME C TEKYLWUTE PErnaMeHTu, cnes, Kato ce
KOHCYNTMpaTe C KBaAnPULMPaH eNeKTPOTEXHUK.

MpousBoauTeNAa He MNoema HWKAKBa OTIOBOPHOCT, aKo Te3u MpeanasHM MepKM He ca
cnaseHu. ToBa yCTPOIACTBO OTroBaps Ha [upektusute Ha EMO.
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M3non3BaHe Ha KOHTPOZIHUA NaHen

—eeeeee
NO FROST

SUPER

ALARM
ECO3s

LOCK 3s

BYTOHM 32 HaCTPOIAKMU

FREEZER: byToH 3a perynnpaHe Ha TemnepaTtyparta Ha ypeaa

SUPER: ByTOH 3a aKTUBMpPaHe 1 Ae3aKTUBMpPaHe Ha pexum ,Super”

ALARM/ECO: ByToH 3a aHy/nMpaHe Ha anapmaTta 3a OTBapAHE Ha BpaTaTta, KakTo M 3a
aKTMBMPAHE M Ae3aKTUBUPAHE Ha pexum ,,ECO”

LOCK: 3akntouBaHe 1 OTKAOYBaHe

CeetoguopeH ekpaH (LED)

1. MacTo 3a U3nuceaHe Ha NpeaBapUTENHO HACTpoeHaTa TeMmnepaTypa
2. MukTorpama pexum ,Super”

3. MukTorpama pexkum ,,ECO”

4., TNIMKTOrpama 3a 3aK/04BaHe 1 OTK/lOYBaAHE

U3AcHeHuns 3a 6yTOHUTE

ByToHUTe moraT ga 6bAaT 3a4eMCcTBAHM CaMO, aKO KOHTPOIHUAT NaHEN € OTK/IOYEH.

Mpu fOKOCBaHe Ha BYTOHUTE ce M34aBa KPATbK 3BYKOB CUTHA.

FREEZER: To3u byTOH BM NO3BO/SBA Aa@ KOHTPOAMpATe TemnepaTtypaTta Ha ypeaa (HanudeH
CaMo B 33434€eH OT NOTpebUTens pexum).

MNpu nocnepoBaTeNHO AoKocBaHe Ha 6ytoHa ,FREEZER” TemnepaTtypaTa Llie ce
NPOMeHA B MHTepBan Mmexay -14°C n -22°C. AKo He ce AOKocHe 6yToHa, M3nucaHaTa
CTOMHOCT LLe NpeMurea 3a 5 cekyHau, ces ToBa TemnepaTypaTa e 3a4ajeHa.

SUPER: ByTOH 3a aKTUBMpPaHe U Ae3aKTUBUpaHe Ha pexum ,Super”

HatucHete 6ytoHa ,SUPER”, 3a ga aktueupate pexum ,Super”. Cnen npemuraalloTo
M3NMCBaHe Ha NUKTOrpamaTa Ha pexum ,Super” 3a 5 cekyHaun, pexxnumsT ,,Super” we 6bae
AKTUBUPAH.
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Mpu akTMBMpPaHe Ha pexum ,Super” cBeTBa MUKTOrpamaTta Ha pexum ,Super”, a BbpXy
eKpaHa we ce msnuwe -25°C. C aKTuBUpaH pexum ,Super”, npu AoKocBaHe Ha GyToHa
»FREEZER”, nuKTOrpamara Ha peum ,Super” we npemurHe 3 nbTv, HO TemnepaTypaTa Ha
XNagUNHMKa HAMA 2 MOXKe Aa ce NPoOMeHs.
3a ge3aKTUBMPAHE Ha pexum ,Super”:

e HaTucHete 6ytoHa ,SUPER”, 3a aa ae3saktusuparte pexum ,Super”.

e Cnep 50 yaca GyHKUMOHMPAHE B PEXUM ,Super”, ako He ce M3BBbPLUM HUKaKBA

HaCTPOIKa B TO3M UHTEPBAN, YPEeLbT e Ae3aKTMBUPA PeXUM ,Super” u Lwe ce
BbpHE KbM NpeaxoHaTa HacTpoKKa.

MpegynpexxaeHune: Mpu aKTUBUMPAH pexunm ,Super” e Bb3MOXKHO HMBOTO Ha LUYM,
06pa3yBaH Npu PyHKLMOHUPAHE Ha ypesa Aa € NO-BMCOKO OT HOPMA/IHOTO.
ALARM/ECO: To3u 6yToH No3Bo/ABa [a aHyAupaTe afapmaTta 3a BUCOKa TemnepaTtypa 1 Aa
OTBOPUTE BpaTaTa, KAaKTO M Aa aKTMBMpPaATE U AeakTusupaTe pexunm ,ECO”.
[okocHeTe 3a KpaTko 6ytoHa ,ALARM/ECO” c uen aHyaupaHe Ha anapmaTta 3a BWUCOKa
TemnepaTtypa 1 oTBapsAHe Ha BpaTaTa. [lokocHeTe 6yToHa ,,ALARM/ECO” 3a 3 cekyHau c uen
aKTMBMpPaHe Ha pexum ,ECO”. Cnep npemurealioto M3NMCBAHE Ha MUKTOrpamaTta Ha
pexmum ,ECO” 3a 5 cekyHau, pexkumsT ,ECO” we 6bae aKTUBMPAH.
Mpw akTMBUpPaHe Ha pexum ,ECO” wwe cBeTHe NMKTOrpamata Ha pexum ,,ECO” n Bbpxy
eKpaHa e ce M3NMUCBAT Pas/InyHK NpeaBapuTenHO 3a4aAeHn TemnepaTypu B 3aBUCUMOCT
OT TemnepaTypaTa Ha OKonHaTa cpeda (T.) M MEeCTOMoNOKEHWETO Ha ypena, KaKTo e
nokKasaHo B TabanuaTa no-4ony.

OKonHa
Temneparypa T.<13°C 14°C <Ta 21°C<T 28°C<Ta Ta>35°C
<20°C <27°C <34°C
(Ta)
MpeasaputenHo
3apgageHa -18°C -18°C -18°C -16°C -15°C
Temnepartypa

AKo e aKktusmpaH pexum ,ECO”, 6ytoHbT ,FREEZER” HAMaA pa oTroBapAa Ha HMKaKBa
KomaHaa. [lokocHeTe 6yToHa ,,ALARM/ECQO” 3a 3 ceKyHAM C LUen Ae3aKTMBMPAHE Ha PeXKUM
,ECO”.

LOCK: 3akntouBaHe 1 OTKAOYBaHE

JokocHeTe b6yToHa ,LOCK” 33 3 ceKkyHAM, 33 A3 3aKNH0UYUTE KOHTPOSIHMA NaHen u e ce

usnuwe nuktorpama =L

CbC 3aK/104EH KOHTPO/IEH NaHes, Npu AOKOCBaHe Ha NPoM3BoJieH BYTOH, NMKTOrpamara 3a
3aK/Il0YBAHE M OTK/IHOUYBAHE e NPeMUIBa 3 NbTU.
JokocHeTe byToHa ,LOCK” 33 3 cekyHAM, 33 A3 OTKAHOUUTE KOHTPONHMA MaHen u we ce

n
n3nuie NMKTorpama .
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Mpw OTKAKOYEH KOHTPOMEH MaHeN BCUYKM BYTOHU ca AOCTBMHM.

AKO He M3BbPLUNTE HMKAKBA HACTPOMKa 33 25 CeKyHAW, KOHTPONHUAT NaHen ce 3aKA4Ba
aBTOMATUYHO.

Anapma 3a oTBapsiHe Ha BpaTaTa

Anapmara ce BK/IOYBA, aKO BpaTaTa e oCTaBeHa oTBopeHa 3a 90 cekyHAM.

3a fpa uM3KAuMTe anapmaTa, 3aTBOpeTe BpaTaTta WM [OKOCHETe 3a KpaTKo OyToH
»ALARM/ECO”.

MNpeaynpexxaaBaHe 3a BUCOKA TemnepaTypa

AKO e OTKpMTa BMCOKa TemnepaTypa BbB BbTPELHOCTTA Ha ypeaa, anapmarta 3a BMCOKA
TemnepaTtypa LWe ce 3a4elcTBa M BbPXy €eKpaHa Lie ce M3nucBaT nociefoBaTesHO
cbobuweHneTo "ht" 1 oTKpuTaTa TemnepaTypa.

[okocHeTe 3a KpaTko 6yToHa ,,ALARM/ECO” c uen aHynupaHe Ha BK/AlOYeHaTa anapma
nopagmn oTBapaHe Ha BpaTarta.

M3nnceaHeTO Ha BWMCOKaTa TemnepaTypa LlWe ce W3KAIYM aBTOMATMUYHO CaMo aKo
OTKpWUTaTa TemnepaTypa ce BbpHe KbM HOPMa/iHaTa CTOMHOCT.

ExxepHeBHa ynoTtpeba

MNocTaBeTe pasnuyHUTE BUAOBE XPaHW B PaA3IUYHU OTAENEHWUA, KAaKTO € MOKa3aHo B
Tabnaunuyata no-gony:

o 3a XpaHW, KOUTO MoraT Aa 6bAAT CbXPaHABAHW AbATOCPOYHO.

« [lonHo yekmeme/floneH padT - 3a CypoBo Meco, NTU4e Meco, puba.

« CpeaHo 4ekmee/CpeaeH padT — 3a 3aMpa3eHn 3eNeHYYLW, 3aMpPa3eHit KapTodn,

« TopHo uekmeme/TopeH padt — 3a cnagoned, 3ampaseHu NIo40Be, 3aMpaseHn
CNaJKapCKK M3AeNUA.

Yekmeamwe(ta)/PadT ppnsep

CbXPAHEHUE HA 3AMPA3EHU XPAHU

Mpy NbPBOTO BKAKOYBAHE UM CNef Nepuos, B KOMTO ypeabT He e U3MNon3BaH, npeau Aa
NMoCTaBUTE XpPaHW B OTAENEHMETO, OocTaBeTe ypeda Aa OYHKLMOHMpPA MO Bpeme Ha
Hali-Ma/iko 2 Yaca Npu HACTPOMKUTE 32 Hall-HUCKUTE TemnepaTypu.

BHumanue! Mpu ciyyaliHo pasmpasaBaHe, Hanpumep Nopaam NpekbcBaHe Ha NoAaBAHETO
Ha eNIeKTPOEeHEepPrna, ako BPEMETO Ha NPEKbCBAHETO € NoBeYye OT CTOMHOCTTA, MOCOYEHA B
Tabnnuata C TEXHWYECKUTE XapPaKTEPUCTMKKM, 3amMpaseHuTe XpaHu Tpsbea Jda ce
KOHcymupaT 6bp3o uam Tpsbsa Aa ce CroTBsAT BegHara U c/ej, ToBa Aa Ce 3aMpassT OTHOBO
(cnep crotesiHe).

MpenopbKa 3a HacTPoMKa Ha TemnepaTypaTa: MNpenopbysa ce -18 ° C.

Mpu nNpenopbyYMTeNHa HACTPOMKa HalW-[O06POTO Bpeme 3a CbXpaHeHWe Ha ¢pusepa e He
noseve ot 1 mecew,

Hain-po6poTo Bpeme 3a CbXxpaHeHMEe MOXKe Aa Hamanee Npu ApYrn HaCTPOMKM.
PASMPA3ABAHE

MNpean fa 6bAaT M3MNON3BAHW, 3aMpas3eHUTe XpaHM MoraT ga 6baaT pasmpaseHu B
OTAENEHMETO 3a OX/1aXK4aHe UM Ha CTalHa TemrepaTypa, B 3aBUCMMOCT OT BPEMETO, C
KOeTo pa3nosaraTe 3a Tasu onepauma. MankuTe napyeHua moraT Aa 6baaT 3ampaseHu
OMPEKTHO B KamepaTa. B T03u cnyyait BpemeTo 3a roTBeHe e 6bae no-aAbaro.
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MpemectBaemu padrose
BbpXxy CTeHMTe Ha XnaguaHWKa MMa MOMOLLHM BOAAYM, Taka 4Ye padToBeTe Aa moraT Aa
6bAaT NocTaBeHW cnopea npeanoynTaHuaTa.

Mo3suumoHupaHe Ha padToBeTe BbPXY BpaTaTa

PadroBeTe Bbpxy BpaTaTa MoraT Aa Ce M3BaXAaT C Orief noyucteaHe. 3a Aa paskauute
padToBeTe, uM3BbpLUETE CAeAHOTO: [pbnHeTe sieKo 3a padTa MO MOCOKA Ha CTPENKUTe,
[0KaTo M3nese, NoYMcTeTe ro M NoCcTaBeTe ro OTHOBO CNopes, NPeanoYmTaHuATa.

Pa3sKauyaHe Ha J0/IHOTO YeKmeaXKe

1. JpbnHeTe 32 AO/HOTO YEKMeKe A0 OrpaHudnTens.

2. BourHete enemeHTUTE 3a 3axBalllaHe OT ABETe CTPaHM Ha AOJIHOTO YEKMEKe.
3. N3BageTe AONTHOTO YEKMELKE.

e - —
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MOYUCTBAHE HA BbTPELLHATA YACT

MNpean pa uv3nonseate ypeAa 3a MbpPBM MBI, M3MMITE BBTPELIHATa 4acT M BCUYKM
BbTPELIHW aKcecoapu C JIeKO Tonna BOAA M C HeyTpaneH npenapaT 3a MuWeHe, 3a Aa
OTCTpPaHuTe cneumdryHaTa MMPU3MA HA HOB NPOAYKT, C/ies TOBA M3cyLleTe rm fobpe.
BAXHO! He m3nonspaiTe abpasmMBHU npenapatv 3a MMUEHE WM NpaxoBe, 3alLOTO Lie
nospeaAT NoBbPXHOCTUTE.

MonesHu cbBetn/Mpenopbku

3aa nonyyunTte ﬂO-eq)eKTMBHO 3ampa3sABaHe, eTO HAKOJIKO Ba*XHU NPENOPBKU:

MaKCMMaNHOTO KO/IMYECTBO XPaHW, KOMTO MoraT Aa 6baaTt 3ampaseHu 3a 24 vaca, e
NMoco4YeHo BbpXy TabesikaTa C TEXHUYECKUTE JaHHM.

MpoueckT Ha 3ampasaBaHe Tpae 24 vaca. Mo Bpeme Ha TO3M npouec He gobasalTe
APYrn XpaHW 3a 3amMpassBaHe;

3ampasABaiTe camMo XPaHW C BUCOKO KauyecTBO, CBEXKM U f0Ope NOYUCTEHM;
MoaroTBete MajskKM MOPUMM XpPaHa, KOMTO mMoraT Aa O6baaT 3ampaseHu O6bp3o u
HaMbJIHO, 33 Jla MOXKeTe cael ToBa Aa pa3mpasnTe camo HeoHXOAMMOTO KOJIMYECTBO;
YBUitTe XpaHuTe B aNyMmmHMeBo $Goano namn NnoaneTuaeH N ce yBepeTe, Ye NakeTuTte ca
[obpe 3aTBOPEHU;

YBepeTe ce, Ye He3aMpa3eHUTe NPECHU XPaHW He BAN3AT B KOHTAKT C Te3U, KOMTO BeYve
Ca 3aMpas3eHK, KaTto Mo TO3M HauuH e u3berHeTe MOBMLWIABAaHETO Ha TAXHATa
TemnepaTypa;

XpaHuTe 6€3 cbabpKaHME Ha MasHWHM ce CbXpaHABAT No-go0b6pe M 3a No-AbAbr
nepuos, OTKOJIKOTO Te3u, KOUTO CbAbp)KaT MA3HWMHU; CONTAa HamMasABa CPOKa 3a
CbXpaHeHWE Ha XpPaHUTe;

AKO ce KOHCYyMMpaT BegHara cieg usBakgaHe oT ¢ppusepa, cnagoneamte moraT Aa
npean3BMKaT KOXHM HapaHABAHMA AN U3MPDb3BaHE;

MpenopbyBame Bu ga 3anuweTte gatata Ha 3aMpassaBaHe BbpXy BCAKA OMAKOBKA, 3a
Aa cneanTe Nnepuoa 3a CbXpaHeHume.

MpenopbKM OTHOCHO CbXpPaHEHUETO Ha 3aMpaseHUuTe XpaHu

3a fa nonyuymTe Hal-go6pM pesynTaTh C TOBa YCTPOCTBO, B1 npenopbyBame ciegHOTO:

MposepeTe Aanv 3ampaseHMTe XpaHu ca BUAM CbxpaHeHM NPaBuIHO B MarasunHa;
YBepeTe ce, Ye 3aMpa3eHUTe XpaHM ca MPEexBbPJeHW OT marasvHa BbB ¢pu3epa
Bb3MOXHO Hall-6bp30;

He OTBapAiTe BpaTaTa MHOMO YeCTO U He A OCTaBAlTe OTBOPEHa Noseye OTKOJ/IKOTO e
HeobXxoaMMO; Ces pasMmpassaBaHe XpaHuTe ce pa3sanaT 6bp30 U He moraT Aa 6baar
3aMpa3seHn OTHOBO; He MpeBuiLaBaiTe MepuoAa 3a CbXpaHeHWe, MocoYeH OT
NPOU3BOANTENA HA XpPaHWUTe.
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3a aa nsberHete 3apas3AaBaHETO Ha XpPaHW, CNa3BamnTe MHCTPYKUUUTE NO-A0Y:

AKo BpaTaTa Ha ypeda e OCTaBeHa OTBOpEeHa 3a Ababl Mepuos OT Bpeme,
TemnepaTtypaTa B OTAE/IeHUATa Ha ypeJa ce yBe/inyaBa 3Ha4ynUTe HO.

MoyncTBalTe NepUoAMYHO MOBBLPXHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa B/A3aT B KOHTAKT C
XPaHUTe, KAaKTO U N3TOYBALLMTE CUCTEMU HA ypeaa.

CbxpaHsBanTe CypoBOTO MECO M NpsAcHaTa puba B Noaxodsliyn CbAoBe, TaKa uye
NPOAYKTUTE [.a HE B/IN3AT B KOHTAKT C APYrn XpaHW.

dpusepHUTEe oOTAENEHMA C ABe 3Be3aM Ca NOAXOAAWM 3a CbXpaHeHue Ha
npeaBapuUTENHO 3aMpPa3eHmn XpaHu, 33 CbXpPaHEeHMe UM NPUTrOTBAHE Ha c/lajonen u
3a NPOU3BOACTBO Ha KybueTa nea.

OTaeneHusaTa ¢ egHa, ABe M TPpW 3Be34M He ca NoAxXOoAAlLM 3a 3ampasdBaHe Ha
NPecHU XpaHu.

3abenerkka: Mons, CbxpaHsBalTe XpaHUTe B NOAXOAAWMTE OTAeNeHuAa U Npu

npenopbYBaHMTE TeMNepaTypm 3a CbXpaHeHue.

AKO XNagunHUAT ypep we 6bAe ocTaBeH MpaseH 3a AbAbr Nepuoj OT Bpeme,
M3KKOYeTe ro, pasmpasete ro, noumucrere ro, msbbvpuere ro gobpe u ocrasere
BpaTaTa My OTBOpPEHa, 3a fAa Ce npeaoTspaTM 0b6pasyBaHETO Ha MyXb/l BbB
BbTPELHOCTTa My.

MNopepeH
HOoMep

Twn Ha oTaeneHneTo TEMNEpaTypa 3a

MNpenopbyBaHa XpaHu

cbxpaHeHue [°C]

AlMuaTa, roTBEHMTE XPaHW, NAKETUPAHUTE XPaHW, NJOAOBETE

n

OxnaxpaHe +2<46 3e/IeHYyunTe, MIEYHUTE MPOAYKTU, CAALKULINTE U HANUTKUTE

He Ca noaxogAauln 3a 3aMpa3faBaHe.

(***)*-3ampasaBaH

MopckuTe papose (pubarta, ckapuaute, pakoobpasHute),
BOOAHWTE W  MECHMTE MPOAYKTM Cca MOAXOAAlWM 33
<-18 3ampasfiBaHe (Mpernopbysa ce TAXHOTO CbxpaHeHue 3a 3
MeceL,a; KOMKOTO NoBeYe e BPEMETO 33 CbXpaHeHue, TOIKoBa
noseye ce ry6AT BKyca 1 XpaHUTENHUTE CBOWCTBA).

Mopckute papose (pubaTta, ckapuaute, pakoobpasHuTe),
BOAHMTE W MeCHWUTEe MPOAYKTM He ca noaxoaawm 3a

***_3ampasnBaHe <-18 3ampassBaHe (npenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3

MeceL,a; KOIKOTO NoBeye e BPEMETO 3a CbXpaHeHue, TONKoBa
noseye ce rybart BKyca 1 XpaHUTe/IHUTE CBOWCTBA).

BOAHUTE WU MeCHUTE NpPOAYKTM He Ca noaxogAauun

Mopckute papose (pubata, cKapuauTte, paKoobpasHute),

3a

**_3ampasnaBaHe

3ampassBaHe (npenopbyBa Ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 2
MeceLa; KOMKOTO MoBeye e BPEeMeTo 3a CbXPaHeHWe, TOIKOBa
noseye ce rybart BKyca 1 XpaHUTe/IHUTE CBOWCTBA).

*.3ampasnBaHe

In
o

Mopckute gapose (pubaTa, cKapuauTe, pakoobpasHute),
BOOHUTE W MeCHUTE TNPOAYKTM He ca MoAxogAalM 3a
3ampasnBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXxpaHeHue 3a 1 mecel;
KOJIKOTO NoBeve e BPeMeTo 3a CbXpaHeHWe, TONKOBA NoBeye ce
ry6aT BKyca U XpaHUTEIHUTE CBOMCTBA).
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MopagM XUTMeHHU CbobpaKeHUA, BBTPELHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO W BbTPELIHUTE
aKkcecoapu TpabBa Aa ce NOYMCTBAT PeaoBHO.
BHMMaHKWe! Mo Bpeme Ha MOYUCTBAHE, YCTPOMCTBOTO TpAOBa [a € M3KAYEHO OT
M3TOYHMKA Ha eHeprnsa. OnacHocT oT TokoB yaap! Mpean Aa nounctute ypeaa,
W3K/IOYETE FO M U3BAZETE LLENCENA OT KOHTaKTa MM NpeKkbcHeTe obLiaTa eneKkTpuyecka
BEpUra Ha XuauweTo. He nouymcreaitTe yCTPOMCTBOTO C MapoyuncTayka. Moxke ga ce
HaTpyna BAara B eNIeKTPUYECKUTE KOMMOHeHTWU. [opelwaTa napa MoXKe na nospesu
naacTMacoBuTe KOMMNOHeHTU. Mpean Aa BKAKOYMTE OTHOBO ypesa Ce YBEPETE, Ye e CyX.
BHumaHue! ETepuyHMTE Macna u opraHMYHUTE PasTBOPUTENU (IMMOHOB COK MW COK OT
NMopTOKaNOBa KOpPAa, Mac/ieHa KWCEeAWHA, MOYUCTBALLM BELWLECTBA, KOWUTO CbAbpiKaT
OLETHA KMCeNMHA) moraT Aa NoBpeaAaT NAacTMacoBMTe YacTu Ha ypeaa.
e He ponyckaliTe TaKvMBa BellecTBa 3@ B/AM3AT B KOHTAaKT C 4YacTUTe Ha
YCTPOMCTBOTO.
e He nsnonseaitTe abpasmBHM NOYNCTBALLM NpenapaTy.
e 3Bagete xpaHuTe OT ¢pusepa. CbxpaHABalTe M Ha XJagHO MACTO M U
noKkpunTte nobpe.
e U3K/toyeTe ypena v M3BafeTe LLencena OT KOHTAKTa MW npekbcHeTe obluaTa
e/leKTPMYECKa BEpUra Ha *KUANLLETO.
e [louncteTe YyCTPOWCTBOTO M BBTPELUHWTE aKCECOapu C Kbpna W xJagka BoAa.
Cnepn, nounctBaHe Ha ypeaa, U3NakHeTe ¢ YncTa BOAA M ro NoAcyLleTe CbC cyxa
Kbpna.
e (C/les KaTo BCMYKM KOMMOHEHTU Ca CyXM, MOXKETE Ja BKAKUYMTE YCTPOMCTBOTO A3
pabotu.
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OTcTpaHABaHe HAa HEU3NPaBHOCTU

BHumaHue!

Mpean Aa

OTCTpaHUTE nospeauTe,

n3Bagete wencena or

KOHTaKTa.

TexHunyeckute I'Ip06}'IEMVI, KOUTO HEe Ca npeacrtaBeHWM B TOBA PbKOBOACTBO, MOraT Aa 6b,ﬂ,aT
OTCTPaHEHU CamMO OT KBa}'IMd)VILI,MpaH €NEKTPOTEXHUK UM OT KOMNETEHTHO inLe.

CmAHa Ha KpyLIKaTa

prLLIKaTa OT BbTpEewWwHaTa CTpaHa € CBeToanoaHa. 3a pa cmeHuTe KPYyLWwKaTa, CBbpKeTe ce C

OTOPM3MpPaH CepBms.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha HopmanHa ynotpeba, moxe Aa 4yyBaTe WymoBe (KOMMpPecopwbT,
UMPKyNauma Ha OXNaX[allata TeyHocT).

MNpobnem

Bb3moXKHa NnpuymMHa

Pewenne

YpeasT He paboTu

LLlencentt He e BKAOYEH

WK e pasxiabeH

BkntoyeTe wencena

Mpepnasutenat e wusropan

nnu e gedeKkteH

MpoBepeTe npeanasuTens W o

CMmeHeTe, ako e HEO6XO,EI,MNIO

KOHTaKTbT e fedekTeH

MNospeanTe no 3axpaHBaHeETO Tpﬂ6Ba

ha 6baaT OTCTPaHEeHMU oT
€NeKTPOTEXHUK
YpeabT 3ampassfBa  Wau 3aBbpTeTe BpeMeHHO
oxnaxkaa npeKkaneHo Tepmoperynatopa Kbm no-Tonso
ObNbOKO

XpaHVITe HE Ca AO0CTaTb4yHO

TemnepaTypaTa He e

BuKTe pasgena 3a nNbpBOHAYanHa

3ampaseHnu peryanpaHa npasuaHO HacTpoWKa Ha TemnepaTtypaTa
Bpatata e 6una oTBopeHa | OTBapsanTe BpaTaTa camo 3a
33 No-AbAro HeobxoaMmoTo Bpeme
Mpe3 nocnegHute 24 yaca B | 3aBbpTeTe BpPeMEHHO
ypesa e 6uMno NoCTaBeHO | TepmoperyaaTopa KbM No-CTyAeHO
ronAmMo KO/JIMYecTBO TOMNJa
XpaHa
Ypegpt e 64aM30 o | BukTe pasgena 3a  MACTOTO  Ha
W3TOYHMK Ha TOM/IMHa MHCTaNnpaHe

fonamo  HaTpynBaHe Ha | YNAbTHEHWETO Ha BpaTaTa | BHMmaTenHo  3atonseTe  Teyawwma

CKPEeX BbPXY YNAbLTHEHWETO

Ha BpaTaTa

He e XepMeTU4HO

y4acTbK Ha BpaTaTa cbC cewoap (c
XNafHa HaAcTpolKa). 3aefHO ¢ ToBa
odopmete €

PbKa 3aTONJIEHOTO

YNAbTHEHWE, TaKa Ye Aa Ce OnpaBu

HeobunualiHu wymose

YpeabT He e HMBenupaH

Perynupaiite KpayeTtaTa

Ypeabt ce pgonupa Ao

cTeHaTa/gpyru npeameTn

MpemecTeTe neKo ypeaa

YacT Ha rbpba, Hanp. Tpbba,
ce gonupa Ao Apyra 4acrt ot

ypeaa unv go cteHarta

Ako e Heobxogumo, BHMMaTeNHO

OorbHeTe 4YacCTTa HaCTpaHu
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CEPBU3 U OBCNYKBAHE HA KJTUEHTU

M3non3Bante camo OpUTrMHaANHM pe3epBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HallusA OTOPU3NPaH CepBU3EH LEHTbP, YBEPETE Ce, Ye MmaTe noj,
pbKa cnegHaTa MHGopmauma: HammeHoBaHWe Ha Moaena U cepueH Homep.
NHbopmaumaTa moxe ga 6bae HamepeHa Ha TabenKkaTa C TeXHUYeCKU AaHHU. Te
noAsieskat Ha NpomsHa 6e3 npeaBapuUTeNHO yBegoMNEHMeE.

TEXHUYECKU JAHHU

TexHuuyeckaTa MHGOPMALMA CE HAMMPA Ha TabesikaTa C TEXHWYECKU AaHHU Ha ypesa U
Ha eHeprunHnA eTUKeT.

QR KOABLT Ha eHEePruitHMA eTUKET, NPeAOCTaBeH 3aeHO C ypeaa, npeanara yeb Bpb3Ka
KbM MHPopMaumnaTa B 6a3aTta gaHHM Ha EPREL OTHOCHO NOCTMXKEHUATA Ha ypeaa.
3anaseTte eHepruiHMA eTUKeT 3a 6bAeLLM CNPABKK, 3aeHO C PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 ¢ BCUYKKM APYrn LOKYMEHTM, NPeAoCTaBeEHN 3ae4HO C TO3M ypea.

CbLU0 TaKa, MOXKeTe Aa HamepuTe cblyaTa MHoopmaums B 6a3aTta gaHHKM Ha EPREL, KaTto
n3nonsBate Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu 1 HaMMEHOBAHMETO Ha MoAENA U
CEpPUMHNA HOMEP Ha NPOAYKTA, KOUTO MOXKETE Aa HaMepuTe Ha TabesKaTa C TEXHUYECKU
[AaHHU Ha ypeaa.

3a goctbn Ao MHPOpMaLMa 3a Bawma NpoAayKT B noptana EPREL moxete aa

=]

CKaHuparte KoagoseTte no-gony:

E r
M
Bnarogapum BM, Ye 3aKynmxTe TO3u NPoAyKT! AKO MMaTe Hy»K4a OT MOMOLL, BbB BPb3Ka C

BaLLMA NPOAYKT, NoceTeTe Halwua yebcalT, KaTo U3NoN3BaTe BPb3KUTE NO-40AY:

Monyuete pbKoBOACTBa 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

MonyyeTte MHpOpMmaLma OTHOCHO peMoHTUTe: https://www.heinner.ro
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HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM U HaMMEHOBaHWUATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MAPKU UKW PErncTpupaHu

TbProBCKM MapKnN Ha CbOTBETHUTE UM NPUTEXKATENN.

HuTo egHa yacT oT cneynoduKkaummTe He Moxe Aa 6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA MOA KaKBATO U fa e
dopma wAn cpeactBo, WMAM M3NOMI3BAHA 33 MOJlyYaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo MpeBoaMm,
TpaHchopmauum mam agantaumum, 6e3 npeaBapuTENHOTO Cbrnacue Ha Komnaumata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

To3u NPOAYKT € NPOEKTUpaH W NPOM3BEAEeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTMTE U HOPMUTE Ha

EBponelickaTa 06LWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuyen AHky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHusa

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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